Dossier Technique Immobilier

Numéro de dossier :
Date du repérage :

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062
08/04/2021

Désignation du ou des batiments

Désignation du propriétaire

Localisation du ou des batiments :
Département : ... Seine-Saint-Denis

Adresse :........... 98, avenue Gabriel Péri

Commune : ....... 93400 SAINT-OUEN
Section cadastrale X, Parcelle numéro
93,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
5éme étage Lot numéro appartement
et cave lot 18,

Périmétre de repérage :
Ensemble des parties privatives

Désignation du client :

Nom et prénom : ... *

Adresse @ ....c.evnenn. 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Objet de la mission :

IZ| Constat amiante avant-vente
[ Etat relatif  Ia présence de termites

[ Etat des Risques et Pollutions

[x Métrage (Loi Carrez)
[x Exposition au plomb (CREP)
[x Diag. Installations Electricité

3] Diagnostic de Performance Energétique
Pas de DPE car aucun systeme de chauffage
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environnement

Résumé de l'expertise n° consorts-LASO-
ET-BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

Cette page de synthése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Adresse :....ccoviiiiiiiiiiinnn, 98, avenue Gabriel Péri
ComMmuUNE .iiiiiiiiiiiiieenns 93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale X, Parcelle numéro 93,
Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :

5éme étage Lot numéro appartement et cave lot 18,

Périmétre de repérage : ... Ensemble des parties privatives

Prestations

Conclusion

CREP

Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de
revétements contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur.

Amiante

Dans le cadre de la mission, il n'a pas été repéré de matériaux et produits
susceptibles de contenir de I'amiante.

Etat Termite/Parasitaire

(Pb,
o
7

Il n'a pas été repéré d'indice d'infestation de termites.

Electricité

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour
laquelle ou lesquelles il est vivement recommandé d'agir afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt).

U Etat des Risques et
Pollutions

Le bien est situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques
naturels (Autres: Gypse)

Le bien n'est pas situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques
miniers

Le bien n'est pas situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques
technologiques

Zone sismique définie en zone 1 selon la réglementation parasismique 2011
ENSA : L'immeuble n'est pas concerné par un plan d'exposition aux bruits
ENSA : Aucune nuisance aérienne n'a été identifiée sur le bien

Aucun site pollué (ou potentiellement pollué) n'est répertorié par BASOL.

92 sites industriels ou activités de service sont répertoriés par BASIAS.

Mesurage

Superficie Loi Carrez totale : 52.19 m2
Superficie habitable totale : 52.19 m2

DPE

Pas de DPE car aucun systeme de chauffage
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Certificat de superficie de la partie privative

Numéro de dossier : consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-

Date du repérage : OUEN/2021/3062
Heure d'arrivée : 08/04/2021
Durée du repérage : 16 h 00
01 h 30

La présente mission consiste a établir la superficie de la surface privative des biens ci-dessous désignés, afin de satisfaire
aux dispositions de la loi pour I’Accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR) du 24 mars 2014 art. 54 Il et V, de la
loi n® 96/1107 du 18 décembre 1996, n°2014-1545 du 20 décembre 2014 et du décret n°® 97/532 du 23 mai 1997, en vue
de reporter leur superficie dans un acte de vente a intervenir, en aucun cas elle ne préjuge du caractére de décence ou

d’habilité du logement.

Extrait de I'Article 4-1 - La superficie de la partie privative d'un lot ou d'une fraction de lot, mentionnée a l'article 46 de
la loi du 10 juillet 1965, est la superficie des planchers des locaux clos et couverts aprés déduction des surfaces occupées
par les murs, cloisons, marches et cages d'escalier, gaines, embrasures de portes et de fenétres. Il n'est pas tenu compte

des planchers des parties des locaux d'une hauteur inférieure a 1,80 m.

Extrait Art.4-2 - Les lots ou fractions de lots d'une superficie inférieure a 8 métres carrés ne sont pas pris en compte

pour le calcul de la superficie mentionnée a I'article 4-I.

Désignation du ou des batiments

Désignation du propriétaire

Localisation du ou des batiments :

Département :....Seine-Saint-Denis

Adresse : ........... 98, avenue Gabriel Péri

Commune :........ 93400 SAINT-OUEN
Section cadastrale X, Parcelle numéro
93,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
5éme étage Lot numéro appartement
et cave lot 18,

Désignation du client :

Nom et prénom : . *

Adresse :............ 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé)

Repérage

Nom et prénom : SCP KLEIN SUISSA ROBILLARD - Me
ROBILLARD

Adresse :........... 24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-SOUS-BOIS

Périmetre de repérage : Ensemble des parties privatives

Désignation de I'opérateur de diagnostic

NOM €t PréN0OM : ..vvviiuiiiiiiiiiiener e RIBEIRO Rui
Raison sociale et nom de I'entreprise :.......... Ariane Environnement
AdIESSE & vuiiiiiiiiiieie i 16 Avenue de Fredy

93250 VILLEMOMBLE

NUMEro SIRET ..cviiiiiiiiiiiiiieeiee e enneenees 452900202

Désignation de la compagnie d'assurance : ... ALLIANZ EUROCOURTAGE
Numéro de police et date de validité : ......... 80810745/ 30/09/2021

Superficie privative en m2 du ou des lot(s)

Surface loi Carrez totale: 52.19 m2 (cinquante-deux meétres carrés dix-neuf)
Surface au sol totale: 52.19 m2 (cinquante-deux métres carrés dix-neuf)
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Certificat de superficie nc consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT- £=% Lo

OUEN/2021/3062 - Carrez
Résultat du repérage
Date du repérage : 08/04/2021
Documents remis par le donneur d’ordre a l'opérateur de repérage :
Néant
Liste des piéces non visitées :
Cave (Absence de clef et non localisée)
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Me ROBILLARD
Tableau récapitulatif des surfaces de chaque piéce au sens Loi Carrez :
Parties de I'immeuble batis visitées Supersfiez:: g;i;z::ve <l Surface au sol Commentaires
Entrée 4.79 4.79
Salle d'eau 3 3
Chambrel 9.78 9.78
Degt 6.13 6.13
Chambre2 9.69 9.69
Cuisine 5.22 5.22
Chambre3 13.58 13.58

Superficie privative en m2 du ou des lot(s) :

Surface loi Carrez totale: 52.19 m2 (cinquante-deux meétres carrés dix-neuf)
Surface au sol totale: 52.19 m2 (cinquante-deux métres carrés dix-neuf)

Fait a VILLEMOMBLE, le 13/04/2021

Par : RIBEIRO Rui

16 avenue’ Tedy. 9, i
ariane environnepfent@hotmail fr
RCS BOBIGNY : 452 900 202
CODE T

Aucun document n'a été mis en annexe
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Certificat de superficie nc consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT- Loi
OUEN/2021/3062 B Carrez
Cuisine
5.22m?
Chambre 3
W 13.58m*
Degt
6.13m*
Chambre 2
9.69m*
Chambre_ 1
9.78m* Etrée
4.79m*
Salle d eau
3.00m?
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environnement

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour
I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un immeuble bati (Listes A et
B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

Numéro de dossier :
Date du repérage :

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062
08/04/2021

Références réglementaires et normatives

Textes réglementaires

arrété du 1° juin 2015.

Articles L. 1334-13, R. 1334-20 et 21, R. 1334-23 et 24, Annexe 13.9 du Code de la Santé
Publique; Arrétés du 12 décembre 2012 et 26 juin 2013, décret 2011-629 du 3 juin 2011,

Norme(s) utilisée(s)

Norme NF X 46-020 d’Ao(t 2017 : Repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les immeubles batis

Immeuble bati visité

Adresse

Rue @i, 98, avenue Gabriel Péri
Bat., escalier, niveau, appartement n°, lot n°:

5éme étage Lot huméro appartement et cave lot 18,
Code postal, ville : . 93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale X, Parcelle numéro 93,

Périmetre de repérage :

............................ Ensemble des parties privatives

Type de logement :
Fonction principale du batiment :

............................ Appartement
............................ Habitation (partie privative d'immeuble)

Date de construction : | < 1949
Le propriétaire et le donneur d’'ordre
Le(s) propriétaire(s) : Nom et prénom :.... *
Adresse @ .....oovvnenn. 98, avenue Gabriel Péri

93400 SAINT-OUEN

Le donneur d’ordre

Nom et prénom :....SCP KLEIN SUISSA ROBILLARD - Me ROBILLARD
Adresse @ .............. 24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-SOUS-BOIS

Le(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction

Organisme certification Détail de la certification

Opérateur(s) de
repérage ayant participé

au repérage Opérateur de

RIBEIRO Rui .
repérage

Personne(s)
signataire(s) autorisant

la diffusion du rapport

DEKRA Certification
Immeuble la Boursidiére -
Porte I - Rue de La
Boursidiére 92350 LE
PLESSIS-ROBINSON

thention 1 24/07/2017
Echéance : 23/07/2022
N° de certification : DTI2094

Adresse : 16 Avenue de Fredy, 93250 VILLEMOMBLE

Numeéro de police et date de validité : 80810745 / 30/09/2021

Raison sociale de I'entreprise : Ariane Environnement (Numéro SIRET : 45290020200022)

Désignation de la compagnie d'assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE

Le rapport de repérage

Date d’émission du rapport de repérage : 13/04/2021, remis au propriétaire le 13/04/2021

Diffusion :

le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit que dans sa totalité, annexes incluses

Pagination :

le présent rapport avec les annexes comprises, est constitué de 13 pages
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Constat de repérage Amiante n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT- @ Amiante

OUEN/2021/3062

Sommaire

1 Les conclusions

2 Le(s) laboratoire(s) d’analyses

3 La mission de repérage

L'objet de la mission

Le cadre de la mission

1 L'intitulé de la mission

2 Le cadre réglementaire de la mission

3 L'objectif de la mission

.4 Le programme de repérage de la mission réglementaire.
5

6

t

Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)
Le périmétre de repérage effectif

ions de réalisation du repérage
Bilan de I'analyse documentaire

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ
4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur

4.4  Plan et procédures de prélévements

5 Résultats détaillés du repérage
5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,

conséquences réglementaires (fiche de cotation)

5.2 Liste des matériaux ou produits susceptibles de contenir de I'amiante, mais n‘en
contenant pas apres analyse
5.3 Liste des matériaux ou produits ne contenant pas d’amiante sur justificatif

6 Signatures
7 Annexes

1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de lI'amiante, notamment pour les cas de démolition dimmeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante avant démolition d'immeuble ou avant réalisation de travaux dans l'immeuble concerné et son

rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n'a pas été repéré de matériaux ou produits

contenant de I'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composants qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels
des investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la
présence ou |I'absence d’amiante :

Localisation

Parties du local

Raison

Cave

Toutes

Absence de clef et non localisée

Certains locaux, parties de locaux ou composants n'ont pas pu étre sondés, des investigations approfondies
doivent étre réalisées afin d'y vérifier la présence éventuelle d'amiante. Les obligations réglementaires du (des)
propriétaire(s) prévues aux articles R.1334-15 a R.1334-18 du Code de la Santé Publique, ne sont pas remplies
conformément aux dispositions de I'article 3 de I'arrété du 12 Décembre 2012 (Listes "A" et "B"). De ce fait le
vendeur reste responsable au titre des vices cachés en cas de présence d'Amiante. En cas de présence

d'Amiante, et si il y a obligation de retrait, ce dernier sera a la charge du vendeur.

2. - Le(s) laboratoire(s) d’analyses

Raison sociale et nom de I'entreprise : ... Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

Adresse & ......cooiiiiiiiii -
Numéro de l'accréditation Cofrac: ......... -
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Constat de repérage Amiante n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-

OUEN/2021/3062

@Amia nte

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de I'immeuble bati, ou de la partie d'immeuble béati, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste a repérer dans cet immeuble, ou partie dimmeuble, certains matériaux ou produits contenant
de I'amiante conformément a la législation en vigueur.
Pour s’exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe a la promesse de vente
ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de |'établissement du constat établi

a l'occasion de
immeuble bati».

la vente de tout ou partie d'un

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

L'article L 271-4 du code de la construction et de
I’'habitation prévoit qu’ «en cas de vente de tout ou
partie d’un immeuble béti, un dossier de diagnostic
technique, fourni par le vendeur, est annexé a la
promesse de vente ou, a défaut de promesse, a l'acte
authentique de vente. En cas de vente publique, le
dossier de diagnostic technique est annexé au cahier
des charges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, «/’état mentionnant la présence ou l’‘absence
de matériaux ou produits contenant de [l‘amiante
prévu a l'article L. 1334-13 du méme code>.

La mission, s‘inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnés en page de couverture du présent
rapport.

3.2.3 L'objectif de la mission

3.2.4

«Le repérage a pour objectif d’identifier et de localiser
les matériaux et produits contenant de I‘amiante
mentionnés en annexe du Code la santé publique.»
L'’Annexe du Code de la santé publique est I'annexe
13.9 (liste A et B).

Le programme de repérage de la

mission réglementaire

a

Le programme de repérage est défini a minima par
I’Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé
publique et se limite pour une mission normale a la
recherche de matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant.

En partie droite I'extrait du texte de I’Annexe 13.9

Important : Le programme de repérage de la mission de base
est limitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour les
missions de repérage de matériaux ou produits contenant de

I'amiante avant démolition d’immeuble ou celui

a élaborer

avant réalisation de travaux.

Liste A

Composant de la congdrucion

Parte du composant d vérifier ou d sonder

Flocages

Flocages, Calonfngeages, Faux plafonds

Calonfiugeazes

Faux plafonds

Liste B

Composant de la construcion

FPartie du composant @ vérifier ou d sonder

1. Paroizverticales inkdrieures

Ivlure, Cloisons "en dir” et Potean:
(périphérigques et intérienrs)

Enduits projetés

RevEtement dus (plagques de menuiseries)

Bevéterment dus (armiante-cirment)

Entourages de potesu (carton)

Entourages de potes: (amiante-citent)

{
Entourages de potes: (matérian sandwich)
Entourages de potesus (carbon-tplitre)

Coffrage perdn

Cloisons (légéres et préfabriguées), Gaines et
Coffres verticaw:

Enduits projetés

Panneany de cloisons

2. Planchers et plafonds

Plafonds, Poutrss et Charpentes, Gaines et | Encuits projetés
Coffres Hormortanx Parmeany collés o vissés
Planchers Dalles de gal
3. Conduits, canalisafions et dguipements inténieuss
Conduits de fhuides (ai, eau, autees fhuides) ;1‘::‘1?;;85 & e

Clapets [ volets coupe-feu

Clapets conpe-feu

Volets coupe-feu

Rebouchage

Portes coupe-feu

Joints (tresses)

Joints (bandes)

Vide-ordures

Conduits

4 Fldmants extdrienss

Tuoitwes

Plagues {eommposites)

Plagues (fibreg-ciment)

Lrdoises (corposites)

Eydoises (fbres-ciment)

Liccessoires de cowvertures (composites)

Becessolres de corvertures (fibres-ciment)

Bardeguy biturnineux

Bardages et fagades 1égéres

Plagues {eommposites)

Plagues (fibreg-ciment)

Lirdoizes (corposites)

Eydoises (fbres-ciment)

Panneaux {cormposites)

Panneaws {fbres-ciment)

Conduits en toture et fagads

Conduites deanx phrviales en ariante-ciment

Conduites deans usées en atvdante-ciinent

Condmits de fumée en arante-riment
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Constat de repérage Amiante n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-

OUEN/2021/3062

@Amiante

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)

En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes :

Composant de la construction

Partie du composant ayant été inspecté
(Description)

Sur demande ou sur information

Néant

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1l s’agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de

repérage joint en annexe

Descriptif des piéces visitées

Entrée,
Salle d'eau,
Chambrel,

I'exclusion des

locaux ou parties

Degt,
Chambre2,
Cuisine,
Chambre3

d'immeuble

n‘ayant pu étre visités.

Localisation

Description

Photo

Entrée

Sol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, D, E, F Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture

Plinthes Substrat : Bois

Porte Substrat : Bois Revétement : Peinture

Salle d'eau

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plinthes Substrat : Bois Revétement : Peinture
Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : PVC

Chambrel

Sol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, D Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plinthes Substrat : Bois

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : PVC

garde-corps Substrat : Métal Revétement : Peinture

Degt

Sol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, D Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture

Plinthes Substrat : Bois Revétement : Peinture

Porte Substrat : PVC

Embrasure porte Substrat : platre Revétement : Peinture

Chambre2

Sol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, D, E, F, G, H Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture

Plinthes Substrat : Bois Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : PVC

garde-corps Substrat : Métal Revétement : Peinture

Cuisine

Sol Substrat : Tomette Revétement : peinture

Mur A, B, C, D, E, F Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture

Plinthes Substrat : Bois Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : PVC

garde-corps Substrat : Métal Revétement : Peinture

Chambre3

Sol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, D Substrat : Platre Revétement : Peinture
Plafond Substrat : Platre Revétement : Peinture

Plinthes Substrat : Bois Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : PVC

Embrasure porte Substrat : platre Revétement : Peinture
garde-corps Substrat : Métal Revétement : Peinture
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4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

Documents demandés Documents remis

Rapports concernant la recherche d'amiante déja réalisés -non

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections

- . -non
physiques mises en place

Eléments d'information nécessaires a l'accés aux parties de I'immeuble bati
en toute sécurité

-oui

Observations :

Néant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ

Date de la commande : 08/04/2021
Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 08/04/2021

Heure d’arrivée :

16 h 00

Durée du repérage : 01 h 30
Personne en charge d’accompagner I'opérateur de repérage : Me ROBILLARD

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions de la norme NF X 46-020, révision d’Aolt 2017.

Observations Oui Non Sans Objet
Plan de prévention réalisé avant intervention sur site - - X
Vide sanitaire accessible X
Combles ou toiture accessibles et visitables X

4.4 Plan et procédures de prélévements
L'ensemble des prélevements a été réalisé dans le respect du plan et des procédures d’intervention.

5. — Résultats détaillés du repérage

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou produits contenant de I'amiante

] o S Conclusion Etat de conservation**
Localisation Identifiant + Description (justification) et préconisations* Photo
Néant
* Un détail des conséquences réglementaires et recommandations est fournis en annexe 7.4 de ce présent rapport
** détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rapport
5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d’amiante aprés analyse
Localisation Identifiant + Description Photo
Néant
5.3 Liste des matériaux ou produits (liste A et B) ne contenant pas d’amiante sur justificatif
Localisation Identifiant + Description Photo
Néant
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6. — Signatures

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification Immeuble la Boursidiere - Porte I - Rue de La Boursidiere 92350 LE PLESSIS-

ROBINSON (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Fait a VILLEMOMBLE, le 13/04/2021

Par : RIBEIRO Rui

Cachet de I'entreprise

16 avenue’ Tedy. 9350, Vilemomble Ariane nement
ariane environnepfent@hotmail fr o .

RO SRR T208 16 avenue’ Tedy. 93#50. Vilemomble
oo e ariane.environnepfent@hotmail.fr

RCS BOBIGNY : 452 900 202
CODE NAFT
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ANNEXES
Au rapport de mission de repérage n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

Informations conformes a I'annexe III de l'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées a I'amiante sont provoquées par I'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour I'homme. L'inhalation de fibres d’amiante est a l'origine de cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d’autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable a I'évaluation et a la prévention des
risques liés a I'amiante. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans I'immeuble.
L'information des occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel a la prévention
du risque d’exposition a I'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de |I'amiante
afin de remédier au plus tot aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui
ont été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I’'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d’élimination prés de chez
vous, consultez la base de données « déchets » gérée par I'ADEME, directement accessible sur le site internet
WWW.sinoe.org.

Sommaire des annexes
7 Annexes

7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d’évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
7.5 Recommandations générales de sécurité

7.6 Documents annexés au présent rapport
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7.1 - Annexe - Schéma de repérage

e

Cuisine I =
5.22m?
Chambre 3

13.58m*

Degt
6.13m?

Chambre 2
9.69m*

Chambre 1
9.78m Entrée
| 4.79m*

Salle d eau
3.00m*

Planche (croquis) de repérage technique effectué par le cabinet : Ariane Environnement, auteur : RIBEIRO Rui

Dossier n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062 du 13/04/2021
Adresse du bien : 98, avenue Gabriel Péri (appartement et cave lot 18) 93400 SAINT-OUEN

Légende
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Conduit en fibro-ciment

Dalles de sol

Conduit autre que
fibro-ciment

Carrelage

Brides

Colle de revétement

Nom du propriétaire :
* Adresse du bien :
98, avenue Gabriel Péri

Dépot de Matériaux
contenant de I'amiante

Dalles de faux-plafond

93400
SAINT-OUEN

Matériau ou produit sur
lequel un doute persiste

Toiture en fibro-ciment

Présence d'amiante

M PB> X|[]o ®

Toiture en matériaux
composites

Aucune photo/illustration n'a été jointe a ce rapport.

7.2 - Annexe - Rapports d'essais

Identification des prélévements :

Identifiant et prélévement

Localisation

Composant de
la construction

Parties du
composant

Description Photo

Copie des rapports d’essais :

Aucun rapport d'essai n'a été fourni ou n'est disponible

7.3 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation des matériaux et produits contenant de I’'amiante

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéeres d’'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux circulations d'air

2° Le faux plafond se trouve dans un local
qui présente une (ou plusieurs) facade(s)
ouverte(s) sur l'extérieur susceptible(s) de
créer des situations a forts courants d'air,
ou

3° Il existe un systéme de ventilation par
insufflation  d'air dans le local et

contenant de I'amiante,

ou

2° 1l existe un systéme de ventilation avec
reprise(s) d'air au niveau du faux plafond
(systeme de ventilation a double flux).

Fort Moyen Faible
1° Il n'existe pas de systeme spécifique de | 1° Il existe un systéme de ventilation par | 1° Il n'existe ni ouvrant ni systéeme de
ventilation, la piéce ou la zone homogéne | insufflation d'air dans le local et | ventilation spécifique dans la piece ou la zone
évaluée est ventilée par ouverture des | l'orientation du jet est telle que celui-ci | évaluée,
fenétres. ou n'affecte pas directement le faux plafond | ou

2° 1l existe dans la piéce ou la zone évaluée,
un systeme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est éloignée du faux plafond
contenant de I'amiante.

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tél. : 01.43.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement@hotmail.fr
N°SIREN : 452900202 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE n° 80810745

9/13
Rapport du :
13/04/2021




Constat de repérage Amiante n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062

@Amiante

I'orientation du jet d'air est telle que celui-ci
affecte  directement le faux plafond
contenant de 'amiante.

2. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations ou l'activité dans le local
ou a l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme moyenne
dans les situations ou le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans un lieu trés fréquenté (ex
supermarché, piscine, théatre,...).

L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera considérée comme faible dans les
situations ol le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommages
mécaniques, n'est pas susceptible d'étre
dégradé par les occupants ou se trouve dans
un local utilisé a des activités tertiaires

passives.

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d’'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d’extension de la dégradation du matériau.

Risque de dégradation ou
d’extension a terme de la
dégradation

Risque de dégradation ou
d’extension rapide de la dégradation

Risque faible de dégradation ou
d’extension de dégradation

L’environnement du matériau contenant de
I'amiante ne présente pas ou trés peu de
risque pouvant entrainer a terme, une
dégradation ou une extension de la
dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I’'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante présente un risque pouvant
entrainer a terme, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

Légende : EP = évaluation périodique ; AC1 = action corrective de premier niveau ; AC2 = action corrective de second niveau.

L’évaluation du risque de dégradation lié a I'environnement du matériau ou produit prend en compte :

- Les agressions physiques intrinséques au local (ventilation, humidité, etc...) selon que les risque est probable ou avéré ;

- La sollicitation des matériaux ou produits liée a I'activité des locaux, selon qu’elle est exceptionnelle/faible ou quotidienne/forte.
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d’aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréquence
d’occupation du local, la présence d’animaux nuisibles, 'usage réel des locaux, un défaut d’entretien des équipements, etc...

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du diagnostic obtenu a partir de la grille d'évaluation de l'arrété du 12 décembre 2012, le
propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées a I'article R1334-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 - L'évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante est effectué dans
un délai maximal de trois ans a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de
I’état de conservation, ou a I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisé cette évaluation
en remet les résultats au propriétaire contre accusé de réception.

Score 2 - La mesure d’'empoussiérement dans |'air est effectuée dans les conditions définies a I'article R1334-25, dans un délai de trois mois
a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de I'état de conservation.
L'organisme qui réalise les prélévements d’air remet les résultats des mesures d’empoussiérement au propriétaire contre accusé de réception.

Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de I'amiante sont mis en ceuvre selon les modalités prévues a I'article R. 1334-29.

Article R1334-28 : Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans I'air en application de I'article R1334-27 est inférieur ou égal a la valeur de
cing fibres par litre, le propriétaire fait procéder a I'évaluation périodique de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste A
contenant de I'amiante prévue a l'article R1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date de remise des résultats des mesures
d’empoussiérement ou a I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussierement mesuré dans |'air en application de |'article R1334-27 est supérieur a cinq fibres par litre, le propriétaire fait
procéder a des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selon les modalités prévues a l'article R1334-29.

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent étre achevés dans un délai de trente-six mois a compter de la date a laquelle sont remis au
propriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou de la derniére évaluation de |'état de conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires appropriées doivent étre mises en ceuvre afin de réduire I'exposition
des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas a un niveau d'empoussiérement inférieur a cinq fibres par
litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire a aucune sollicitation des matériaux et produits concernés par les travaux.

Le propriétaire informe le préfet du département du lieu d'implantation de I'immeuble concerné, dans un délai de deux mois a compter de la
date a laquelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou de la derniére évaluation de I'état de
conservation, des mesures conservatoires mises en ceuvres, et, dans un délai de douze mois, des travaux a réaliser et de I’échéancier proposé.

Article R.1334-29-3 :
I) A l'issue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste A mentionnés a l'article R.1334-29, le propriétaire
fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de l'article R.1334-23, avant toute restitution des locaux traités, a un examen
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visuel de I'état des surfaces traitées. Il fait également procéder, dans les conditions définies a l'article R.1334-25, a une mesure du niveau
d’empoussiérement dans Iair aprés démantelement du dispositif de confinement. Ce niveau doit étre inférieur ou égal a cinq fibres par litre.

II) Si les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante, il est procédé a une
évaluation périodique de I’état de conservation de ces matériaux et produits résiduels dans les conditions prévues par I'arrété mentionné a
I'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date a laquelle sont remis les résultats du contréle ou a l'occasion de
toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage.

III) Lorsque des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste B contenant de I'amiante sont effectués a
I'intérieur de batiment occupés ou fréquentés, le propriétaire fait procéder, avant toute restitution des locaux traités, a I'examen visuel et a la
mesure d’empoussiérement dans I'air mentionnée au premier alinéa du présent article.

Détail des préconisations suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Réalisation d’une « évaluation périodique », lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la nature et I'étendue des
dégradations qu'il présente et I'évaluation du risque de dégradation ne conduisent pas a conclure a la nécessité d’une action de protection
immédiate sur le matériau ou produit, consistant a :

a) Controler périodiqguement que I'état de dégradation des matériaux et produits concernés ne s’aggrave pas et, le cas échéant, que leur
protection demeure en bon état de conservation ;
b) Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer.

2. Réalisation d'une « action corrective de premier niveau », lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la nature et
I’étendue des dégradations et I’évaluation du risque de dégradation conduisent a conclure a la nécessité d’une action de remise en état
limitée au remplacement, au recouvrement ou a la protection des seuls éléments dégradés, consistant a :

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropriées pour les supprimer ; b) Procéder a la mise en ceuvre
de ces mesures correctives afin d’éviter toute nouvelle dégradation et, dans I'attente, prendre les mesures de protection appropriées afin de
limiter le risque de dispersion des fibres d’amiante ;

c) Veiller a ce que les modifications apportées ne soient pas de nature a aggraver I'état des autres matériaux et produits contenant de
I'amiante restant accessibles dans la méme zone ;

d) Controler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, leur protection demeurent en
bon état de conservation.

Il est rappelé I'obligation de faire appel a une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement.

3. Réalisation d’une « action corrective de second niveau », qui concerne I'ensemble d'une zone, de telle sorte que le matériau ou produit ne soit
plus soumis a aucune agression ni dégradation, consistant a :
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au c (paragraphe suivant) n‘ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
appropriées pour limiter le risque de dégradation et la dispersion des fibres d’amiante. Cela peut consister a adapter, voire condamner l'usage
des locaux concernés afin d’éviter toute exposition et toute dégradation du matériau ou produit contenant de I'amiante.
Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-ci sont adaptées, une mesure d’empoussiérement est réalisée, conformément
aux dispositions du code de la santé publique ;
b) Procéder a une analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant en
compte l'intégralité des matériaux et produits contenant de I’'amiante dans la zone concernée ;
c) Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait définies par I'analyse de risque ;
d) Controler périodiqguement que les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en bon état
de conservation.
En fonction des situations particuliéres rencontrées lors de I'évaluation de I'état de conservation, des compléments et précisions a ces
recommandations sont susceptibles d’'étre apportées.

7.5 - Annexe - Recommandations générales de sécurité

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable a I’évaluation et a la prévention des risques liés a la présence
d’amiante dans un batiment. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées
pour limiter I’'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans le batiment et des personnes appelées a intervenir
sur les matériaux ou produits contenant de I'amiante. Les recommandations générales de sécurité définies ci-aprés rappellent les régles de base
destinées a prévenir les expositions. Le propriétaire (ou, a défaut, I'exploitant) de l'immeuble concerné adapte ces recommandations aux
particularités de chaque batiment et de ses conditions d’occupation ainsi qu’aux situations particuliéres rencontrées.

Ces recommandations générales de sécurité ne se substituent en aucun cas aux obligations réglementaires existantes en matiére de prévention
des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs, inscrites dans le code du travail.

1. Informations générales

a) Dangerosité de I'amiante

Les maladies liées a I'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées comme substances
cancérogénes avérées pour I'hnomme. Elles sont a l'origine de cancers qui peuvent atteindre soit la plévre qui entoure les poumons
(mésothéliomes), soit les bronches et/ou les poumons (cancers broncho-pulmonaires). Ces Iésions surviennent longtemps (souvent entre 20 a 40
ans) aprés le début de I'exposition a I'amiante. Le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC) a également établi récemment un lien
entre exposition a I'amiante et cancers du larynx et des ovaires. D'autres pathologies, non cancéreuses, peuvent également survenir en lien avec
une exposition a I'amiante. Il s’agit exceptionnellement d’épanchements pleuraux (liquide dans la plévre) qui peuvent étre récidivants ou de
plaques pleurales (qui épaississent la plévre). Dans le cas d’empoussiérement important, habituellement d’origine professionnelle, I'amiante peut
provoquer une sclérose (asbestose) qui réduira la capacité respiratoire et peut dans les cas les plus graves produire une insuffisance respiratoire
parfois mortelle. Le risque de cancer du poumon peut étre majoré par I’'exposition a d’autres agents cancérogénes, comme la fumée du tabac.

b) Présence d’amiante dans des matériaux et produits en bon état de conservation

L'amiante a été intégré dans la composition de nombreux matériaux utilisés notamment pour la construction. En raison de son caractere
cancérogéne, ses usages ont été restreints progressivement a partir de 1977, pour aboutir a une interdiction totale en 1997.

En fonction de leur caractéristique, les matériaux et produits contenant de I'amiante peuvent libérer des fibres d’amiante en cas d’usure ou lors
d’interventions mettant en cause l'intégrité du matériau ou produit (par exemple pergage, pongage, découpe, friction...). Ces situations peuvent
alors conduire a des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas prises.

Pour rappel, les matériaux et produits répertoriés aux listes A et B de I'annexe 13-9 du code de la santé publique font I'objet d’'une évaluation de
|’état de conservation dont les modalités sont définies par arrété. Il convient de suivre les recommandations émises par les opérateurs de
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repérage dits « diagnostiqueurs » pour la gestion des matériaux ou produits repérés.
De fagon générale, il est important de veiller au maintien en bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante et de
remédier au plus tot aux situations d’usure anormale ou de dégradation de ceux-ci.

2. Intervention de professionnels soumis aux dispositions du code du travail

Il est recommandé aux particuliers d’éviter dans la mesure du possible toute intervention directe sur des matériaux et produits contenant de
I'amiante et de faire appel a des professionnels compétents dans de telles situations.

Les entreprises réalisant des opérations sur matériaux et produits contenant de I'amiante sont soumises aux dispositions des articles R. 4412-94
a R. 4412-148 du code du travail. Les entreprises qui réalisent des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits contenant de
I’'amiante doivent en particulier étre certifiées dans les conditions prévues a |'article R. 4412-129. Cette certification est obligatoire a partir du

ler juillet 2013 pour les entreprises effectuant des travaux de retrait sur I'enveloppe extérieure des immeubles batis et a partir du ler juillet
2014 pour les entreprises de génie civil.

Des documents d’information et des conseils pratiques de prévention adaptés sont disponibles sur le site Travailler-mieux (http://www.travailler-
mieux.gouv.fr) et sur le site de I'Institut national de recherche et de sécurité pour la prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelles (http://www.inrs.fr).

3. Recommandations générales de sécurité

Il convient d’éviter au maximum |’émission de poussiéres notamment lors d’interventions ponctuelles non répétées, par exemple :
. percage d'un mur pour accrocher un tableau ;
. remplacement de joints sur des matériaux contenant de I'amiante ;
. travaux réalisés a proximité d’'un matériau contenant de I'amiante en bon état, par exemple des interventions légéres dans des boitiers
électriques, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocage sans action directe sur celui-ci, de remplacement d’une vanne sur une
canalisation calorifugée a I'amiante.

L'émission de poussiéres peut étre limitée par humidification locale des matériaux contenant de I'amiante en prenant les mesures nécessaires
pour éviter tout risque électrique et/ou en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente.

Le port d’équipements adaptés de protection respiratoire est recommandé. Le port d’'une combinaison jetable permet d’éviter la propagation de
fibres d’amiante en dehors de la zone de travail. Les combinaisons doivent étre jetées aprés chaque utilisation.

Des informations sur le choix des équipements de protection sont disponibles sur le site internet amiante de I'INRS a l'adresse suivante :
www.amiante.inrs.fr. De plus, il convient de disposer d’un sac a déchets a proximité immédiate de la zone de travail et d’'une éponge ou d’un
chiffon humide de nettoyage.

4. Gestion des déchets contenant de I'amiante

Les déchets de toute nature contenant de I'amiante sont des déchets dangereux. A ce titre, un certain nombre de dispositions réglementaires,
dont les principales sont rappelées ci-aprés, encadrent leur élimination.

Lors de travaux conduisant a un désamiantage de tout ou partie de I'immeuble, la personne pour laquelle les travaux sont réalisés, c’est-a-dire
les maitres d’ouvrage, en régle générale les propriétaires, ont la responsabilité de la bonne gestion des déchets produits, conformément aux
dispositions de I'article L. 541-2 du code de I’'environnement. Ce sont les producteurs des déchets au sens du code de I’'environnement.

Les déchets liés au fonctionnement d’un chantier (équipements de protection, matériel, filtres, baches, etc.) sont de la responsabilité de
I'entreprise qui réalise les travaux.

a. Conditionnement des déchets

Les déchets de toute nature susceptibles de libérer des fibres d’amiante sont conditionnés et traités de maniére a ne pas provoquer d’émission de
poussiéres. Ils sont ramassés au fur et a mesure de leur production et conditionnés dans des emballages appropriés et fermés, avec apposition
de I'étiquetage prévu par le décret no 88-466 du 28 avril 1988 relatif aux produits contenant de I'amiante et par le code de I'environnement
notamment ses articles R. 551-1 a R. 551-13 relatifs aux dispositions générales relatives a tous les ouvrages d'infrastructures en matiére de
stationnement, chargement ou déchargement de matiéres dangereuses.

Les professionnels soumis aux dispositions du code du travail doivent procéder a I'évacuation des déchets, hors du chantier, aussitdt que
possible, dés que le volume le justifie aprés décontamination de leurs emballages.

b. Apport en décheterie

Environ 10 % des déchéteries acceptent les déchets d’amiante lié a des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité provenant de ménages,
voire d’artisans. Tout autre déchet contenant de I'amiante est interdit en déchéterie.

A partir du ler janvier 2013, les exploitants de déchéterie ont I'obligation de fournir aux usagers les emballages et I'étiquetage appropriés aux
déchets d’amiante.

c. Filieres d’élimination des déchets

Les matériaux contenant de I'amiante ainsi que les équipements de protection (combinaison, masque, gants...) et les déchets issus du nettoyage
(chiffon...) sont des déchets dangereux. En fonction de leur nature, plusieurs filiéres d’élimination peuvent étre envisagées.

Les déchets contenant de I'amiante lié a des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité peuvent étre éliminés dans des installations de
stockage de déchets non dangereux si ces installations disposent d’un casier de stockage dédié a ce type de déchets.

Tout autre déchet amianté doit étre éliminé dans une installation de stockage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés. En particulier, les déchets
liés au fonctionnement du chantier, lorsqu’ils sont susceptibles d’étre contaminés par de I'amiante, doivent étre éliminés dans une installation de
stockage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés.

d. Information sur les déchéteries et les installations d’élimination des déchets d’amiante
Les informations relatives aux décheteries acceptant des déchets d’amiante lié et aux installations d’élimination des déchets d’amiante peuvent
étre obtenues aupres :

. de la préfecture ou de la direction régionale de l’environnement, de I'aménagement et du logement (direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de I’énergie en Ile-de-France) ou de la direction de I’environnement, de I'aménagement et
du logement ;

. du conseil général (ou conseil régional en Ile-de-France) au regard de ses compétences de planification sur les déchets dangereux ;

. de la mairie ;

. ou sur la base de données « déchets » gérée par I’Agence de I'environnement et de la maitrise de I’énergie, directement accessible sur
internet a I'adresse suivante : www.sinoe.org.

e. Tracabilité
Le producteur des déchets remplit un bordereau de suivi des déchets d’amiante (BSDA, CERFA no 11861). Le formulaire CERFA est

téléchargeable sur le site du ministére chargé de I'environnement. Le propriétaire recevra l'original du bordereau rempli par les autres
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intervenants (entreprise de travaux, transporteur, exploitant de I'installation de stockage ou du site de vitrification).
Dans tous les cas, le producteur des déchets devra avoir préalablement obtenu un certificat d’acceptation préalable lui garantissant I'effectivité

d’une filiére d’élimination des déchets.
Par exception, le bordereau de suivi des déchets d’amiante n’‘est pas imposé aux particuliers voire aux artisans qui se rendent dans une

décheterie pour y déposer des déchets d’amiante lié a des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité. Ils ne doivent pas remplir un
bordereau de suivi de déchets d’amiante, ce dernier étant élaboré par la déchéterie.

7.6 - Anhnexe - Autres documents
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Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Numéro de dossier :  consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
Norme méthodologique employée : OUEN/2021/3062
Arrété d’application : ~ AFNOR NF X46-030
Date du repérage : Arrété du 19 aolt 2011

08/04/2021

Adresse du bien immobilier

Donneur d'ordre / Propriétaire :

Localisation du ou des batiments :

Département :... Seine-Saint-Denis

Adresse :.......... 98, avenue Gabriel Péri

Commune :....... 93400 SAINT-OUEN
Section cadastrale X, Parcelle
numéro 93,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
5éme étage Lot numéro
appartement et cave lot 18,

Donneur d’ordre :

SCP KLEIN SUISSA ROBILLARD - Me ROBILLARD
24-26 avenue du général de Gaulle

93110 ROSNY-SOUS-BOIS

Propriétaire :
*

98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Le CREP suivant concerne :

X Les parties privatives

X Avant la vente

Les parties occupées

Avant la mise en location

Les parties communes d'un immeuble

Avant travaux
N.B. : Les travaux visés sont définis dans I'arrété du 19 aolt 2011 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant |'établissement d'un CREP

L'occupant est : Le propriétaire

Nom de I'occupant, si différent du propriétaire *

Présence et nombre d’enfants mineurs, Nombre total :

dont des enfants de moins de 6 ans NON Nombre d’enfants de moins de 6 ans :
Société réalisant le constat

Nom et prénom de l'auteur du constat RIBEIRO Rui

N° de certificat de certification DTI2094. 14/11/2017
Nom de lI'organisme de certification DEKRA Certification
Organisme d’assurance professionnelle ALLIANZ EUROCOURTAGE
N° de contrat d’assurance 80810745

Date de validité : 30/09/2021

Appareil utilisé

Nom du fabricant de I'appareil NITON

Modeéle de I'appareil / N° de série de I'appareil XLP 300 / 26235

Nature du radionucléide Cd 109

Date du dernier chargement de la source 09/09/2016

Activité a cette date et durée de vie de la source 1480 MBq

Conclusion des mesures de concentration en plomb

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d’unités
ombre d'uni 75 14 27 14 10 10
de diagnostic
% 100 19 % 36 % 19 % 13 % 13 %
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Ce Constat de Risque d’Exposition au Plomb a été rédigé par RIBEIRO Rui le 08/04/2021
conformément a la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du ‘“j‘%”::“'

constat de risque d’exposition au plomb» et en application de 'arrété du 19 ao(it 2011 et
relatif au constat de risque d’exposition au plomb.

Dans le cadre de la mission, il a été repéré des unités de diagnostics de classe 3. Par conséquent, en application de I'article L.1334-9
du code de la santé publique, le propriétaire du bien, objet de ce constat, doit effectuer les travaux appropriés pour supprimer
I'exposition au plomb, tout en garantissant la sécurité des occupants. Il doit également transmettre une copie compléete du constat,
annexes comprises, aux occupants de I'immeuble ou de la partie d'immeuble concernée et a toute personne amenée a effectuer des
travaux dans cet immeuble ou la partie d'immeuble concernée. Le propriétaire doit également veiller a I'entretien des revétements
recouvrant les unités de diagnostics de classe 1 et 2, afin d'éviter leur dégradation future.
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1. Rappel de la commande et des références réglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 a 10 code de la santé publique et R
1334-10 a 12, consiste a mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradation du béti.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié a la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié a la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements
privatifs d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalisé en application de [|'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliere).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur les
parties affectées a I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés a un
usage courant, tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente ( en application de I'Article L.1334-6 du code
de la santé publique) ou de sa mise en location (en application de I'Article L.1334-7 du code de la santé publique)

2. Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L'appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de |'appareil NITON
Modele de I'appareil XLP 300
N° de série de 'appareil 26235
Nature du radionucléide Cd 109
. Activité a cette date et durée
Date du dernier chargement de la source 09/09/2016 de vie : 1480 MBq
N° T930631 Nom du titulaire/signataire

RIBEIRO Rui

Autorisation/Déclaration ASN (DGSNR)
Date d’autorisation/de déclaration | Date de fin de validité (si applicable)

05/07/2018 05/07/2023

Nom du titulaire de I'autorisation ASN (DGSNR) | RIBEIRO Rui

Nom de la Personne Compétente

en Radioprotection (PCR) RIBEIRO Rui

Etalon : NITON ; PIN 500-934 ; 1,04 mg/cm2 +/- 0,06 mg/cm?2

Vérification de la justesse de I’'appareil n° de mesure D’a.te- de.la (Sl T T
vérification (mg/cm?2)
Etalonnage entrée 1 08/04/2021 1(+/-0,1)
Etalonnage sortie 105 08/04/2021 1(+/-0,1)

La vérification de la justesse de I'appareil consiste a réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon a une
valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et a chaque nouvelle mise sous tension de I'appareil une nouvelle vérification de la
justesse de I'appareil est réalisée.
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() CREP

2.2 Le laboratoire d’analyse éventuel

Nom du laboratoire d’analyse

Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

Nom du contact

Coordonnées

Référence du rapport d’essai

Date d’envoi des prélévements

Date de réception des résultats

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier

98, avenue Gabriel Péri 93400 SAINT-OUEN

Description de I'ensemble immobilier

Habitation (partie privative d'immeuble)
Ensemble des parties privatives

Année de construction

< 1949

Localisation du bien objet de la mission

5éme étage
Lot numéro appartement et cave lot 18, Section cadastrale
X, Parcelle numéro 93,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

*

98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

L'occupant est :

Le propriétaire

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP

08/04/2021

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir partie « 5 Résultats des mesures »

Liste des locaux visités
Entrée,

Salle d'eau,
Chambrel,

Degt,
Chambre2,
Cuisine,
Chambre3

Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)
Cave (Absence de clef et non localisée)

3. Méthodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon
I'arrété du 19 ao(it 2011 et la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat
de Risque d’Exposition au Plomb». Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a
I'aide d'un appareil portable a fluorescence X capable d’analyser au moins la raie K du spectre de
fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm?2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au ler
janvier 1949 ne sont pas mesurés, a |'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que
volets, grilles,... (ceci afin d’identifier la présence éventuelle de minium de plomb). Bien que pouvant étre
relativement épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de contenir du
plomb. D’autres revétements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette,
tissus, crépi, papier peint, ainsi que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent
masquer un autre revétement contenant du plomb et sont donc a analyser.

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent

arrété car ce plomb n’est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X
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Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par l'arrété du 19 ao(t 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5) : 1
mg/cm2.

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue :

e 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale
au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb a une concentration supérieure
ou égale au seuil de 1 milligramme par centimetre carré (1 mg/cm2), mais que des unités de diagnostic
du méme type ont été mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans
un méme local.

Dans le cas ou plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des
endroits différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 Recours a I’analyse chimique du plomb par un laboratoire

L'auteur du constat tel que défini a I'Article 4 de I’Arrété du 19 aolt 2011 peut recourir a des prélévements
de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF
X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble
du plomb», dans le cas suivant :

e lorsque l'auteur du constat repére des revétements dégradés et qu’il estime ne pas pouvoir conclure
quant a la présence de plomb dans ces revétements.

Le préléevement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb —
Protocole de réalisation du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» précitée sur une surface suffisante
pour que le laboratoire dispose d‘un échantillon permettant I'analyse dans de bonnes conditions
(prélévement de 0,5ga 1 g).

L'ensemble des couches de peintures est prélevé en veillant a inclure la couche la plus profonde. L'auteur du
constat évite le prélevement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d’avoir pour effet de diluer la
concentration en plomb de I’échantillon. Le prélévement est réalisé avec les précautions nécessaires pour
éviter la dissémination de poussiéres.

Quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction
acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mg/g

4. Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, |'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d’écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

e la zone de l'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommeées «B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d’'une montre ;
e la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du méme mur, l'ouvrant d’un
portant ou le dormant d’une fenétre, ...) faisant I'objet d’'une mesure sont classées dans le tableau des
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et
méme historique en matiére de construction et de revétement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement
< seuils 0
> seuils Non dégradé ou non visible 1
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Etat d’'usage 2
Dégradé 3
7
5. Résultats des mesures
Non
Total UD . Classe 0 | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
mesurees
Entrée 9 - 4 (44.3 %) | 4 (44.4 %) 1(11.1 %)
Salle d'eau 10 3 (30 %) 2 (20 %) - 5 (50 %)
Chambrel 10 2 (20 %) 3 (30 %) - 3 (30 %) 2 (20 %)
Degt 8 1(12.5 %) 5(62.5%) | 1(12.5%) | 1(12.5 %) -
Chambre2 15 2 (13 %) 7 (47 %) 2 (13 %) 4 (27 %) -
Cuisine 12 3 (25 %) 1 (8.2 %) 6 (50 %) 1 (8.3 %) 1 (8.3 %)
Chambre3 11 3 (27.3 %) 5(45.6 %) | 1(9.1%) | 1(9.1%) | 1(9.1%)
TOTAL 75 14 (19 %) 27 (36 %) | 14 (19 %) | 10 (13 %) | 10 (13 %)
Entrée
Nombre d'unités de diagnostic : 9 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 1 soit 11.1 %
N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mzlséjnr;) Etat de conservation |Classement UD Observation
2 A Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4 Non dégradé 1
3 partie basse (< 1m) 0
4 B Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
5 mesure 3 (> 1m) 0
6 C Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 3 Non dégradé 1
7 D Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4,7 Non dégradé 1
8 partie basse (< 1m) 0
9 E Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
10 mesure 3 (> 1m) 0
11 F Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 7 Non dégradé 1
12 A . mesure 1 0
13 Plafond Platre Peinture mesure 2 0 0
14 Plinthes Bois peinture 3 Dégradé (Ecaillage) H
15 . . partie mobile 0
16 Porte Bois Peinture huisserie 0 0 ‘
Salle d'eau
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 5 soit 50 %
N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (m;/s;;ez) Etat de conservation |Classement UD Observation
17 partie basse (< 1m) 0
18 A Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
19 mesure 3 (> 1m) 0
20 B Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 6.1 Dégradé (Ecaillage) [INNNNCI
21 partie basse (< 1m) 0
22 C Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
23 mesure 3 (> 1m) 0
24 D Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4,8 Dégradé (Ecaillage)
25 Plafond Platre Peinture mesure 1 8,2 Dégradé (Ecaillage)
26 Plinthes Bois Peinture mesure 1 3 Dégradé (Ecaillage)
27 Huisserie de porte Bois Peinture 3,4 Dégradé (Ecaillage)
- Fenétre intérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
Fenétre extérieure PVC Non mesurée NM Absence de revétement
- Porte PVC Non mesurée NM Absence de revétement
Chambre1
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 2 soit 20 %
N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mgigr;ez) Etat de conservation |Classement UD Observation
A . . Etat d'usage (Traces
28 A Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4,1 de chocs) 2
29 partie basse (< 1m) 0
30 B Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
31 mesure 3 (> 1m) 0
32 [ Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 53 Dégradé (Ecaillage) [N
33 partie basse (< 1m) 0
34 D Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
35 mesure 3 (> 1m) 0
36 A ) mesure 1 0
37 Plafond Platre Peinture mesure 2 0 0
38 Plinthes Bois peinture 1,3 Dégradé (Ecaillage) [N
- Fenétre intérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
Fenétre extérieure PVC Non mesurée NM Absence de revétement
. . Etat d'usage (Traces
39 Porte bois peinture 4,0 de chocs) 2
. . . Etat d'usage (Traces
40 garde-corps Métal Peinture mesure 1 3,1 de chocs) 2
Degt

Nombre d'unités de diagnostic : 8 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
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N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mgfé‘nr;) Etat de conservation |Classement UD Observation
41 partie basse (< 1m) 0
42 A Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
43 mesure 3 (> 1m) 0
44 partie basse (< 1m) 0
45 B Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
46 mesure 3 (> 1m) 0
47 C Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 7,2 Non dégradé 1
48 partie basse (< 1m) 0
49 D Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
50 mesure 3 (> 1m) 0
51 A ) mesure 1 0
52 Plafond Platre Peinture mesure 2 0 0
53 ’ . . mesure 1 0
54 Plinthes Bois Peinture mesure 2 0 0
- Porte PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
55 Embrasure porte platre Peinture mesure 1 49 Etat d'usage (Traces 2
de chocs)
Chambre2
Nombre d'unités de diagnostic : 15 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (m;/sg ,:2) Etat de conservation |Classement UD Observation
56 partie basse (< 1m) 0
57 A Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
58 mesure 3 (> 1m) 0
59 B Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4,1 Non dégradé 1
60 (¢} Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 3,9 Non dégradé 1
61 partie basse (< 1m) 0
62 D Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
63 mesure 3 (> 1m) 0
64 partie basse (< 1m) 0
65 E Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
66 mesure 3 (> 1m) 0
67 partie basse (< 1m) 0
68 F Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
69 mesure 3 (> 1m) 0
70 partie basse (< 1m) 0
71 G Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
72 mesure 3 (> 1m) 0
73 partie basse (< 1m) 0
74 H Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
75 mesure 3 (> 1m) 0
76 A ) mesure 1 0
77 Plafond Platre Peinture mesure 2 0 0
78 A Embrasure Platre Peinture 29 Btat dusage (Traces 2
de chocs)
) ) ) Etat d'usage (Traces
79 Plinthes Bois Peinture mesure 1 2,4 de chocs) 2
- Fenétre intérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- Fenétre extérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
. . Etat d'usage (Traces
80 Porte bois peinture 3.3 de chocs) 2
81 garde-corps Métal Peinture mesure 1 3,3 Etat dusage (Traces 2
de chocs)
Cuisine
Nombre d'unités de diagnostic : 12 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 1 soit 8.3 %
N° Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mgxséﬁg) Etat de conservation |Classement UD Observation
82 A Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 3,6 Non dégradé 1
83 B Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 3,9 Non dégradé 1
84 C Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 9,1 Dégradé (Ecaillage) [NEGEGCHE
85 D Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 3,3 Non dégradé 1
86 E Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 4,2 Non dégradé 1
87 F Mur Platre Peinture partie basse (< 1m) 25 Non dégradé 1
88 Plafond Platre Peinture mesure 1 6,6 Non dégradé 1
89 ) . . mesure 1 0
) Plinthes Bois Peinture mesure 2 0 0
- Fenétre intérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- Fenétre extérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- Porte PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
’ . . Etat d'usage (Traces
91 garde-corps Métal Peinture mesure 1 3,5 de chocs) 2
Chambre3
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 1 soit 9.1 %
Ne Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mg/scur;% Etat de conservation |Classement UD Observation
92 A . partie basse (< 1m) 0
93 A Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
94 A ) partie basse (< 1m) 0
%5 B Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
96 A . partie basse (< 1m) 0
97 C Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
98 A ) partie basse (< 1m) 0
99 D Mur Platre Peinture partie haute (> 1m) 0 0
100 A . mesure 1 0
101 Plafond Platre Peinture mesure 2 0 0
102 Plinthes Bois Peinture mesure 1 24 Dégradé (Ecaillage) |G
- Fenétre intérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- Fenétre extérieure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- Porte bois peinture - NM
A . Etat d'usage (Traces
103 Embrasure porte platre Peinture mesure 1 2,9 de chocs) 2
104 garde-corps Métal Peinture mesure 1 3 Non dégradé 1

NM : Non mesuré car l'unité de diagnostic n'est pas visée par la réglementation.
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* |'état de conservation sera, le cas échéant, complété par la nature de la dégradation.

Localisation des mesures sur croquis de repérage

Cuisine M

Chambre 3
13.58m*

Degt

Chambre 2

Chambre 1

Entrée

Salledeau -
3 m y

6. Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic

Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre
d’unités 75 14 27 14 10 10
de diagnostic
% 100 19 % 36 % 19 % 13 % 13 %

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une
intoxication des personnes, en particulier des jeunes enfants, dés lors qu’il est inhalé ou ingéré.
Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme recouvertes de peinture
d’une concentration surfacique en plomb égale ou supérieure a 1 mg/cm2 devront s’accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant a contrbler la dissémination de
poussiéres toxiques et a éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les
occupants de I'immeuble et la population environnante.

Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de revétements contenant du
plomb au-dela des seuils en vigueur.

Du fait de la présence de revétements contenant du plomb au-dela des seuils en
vigueur et de la nature des dégradations constatées (dégradé) sur certaines unités de
diagnostic et en application de Il'article L. 1334-9 du code de la santé publique, le
propriétaire du bien, objet de ce constat, doit effectuer les travaux appropriés pour
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supprimer l'exposition au plomb, tout en garantissant la sécurité des occupants. Il doit
également transmettre une copie compléte du constat, annexes comprises, aux
occupants de lI'immeuble ou de la partie d'immeuble concernée et a toute personne
amenée a effectuer des travaux dans cet immeuble ou la partie d'immeuble concernée.

Dans le cas d'une location, lesdits travaux incombent au propriétaire bailleur. La non
réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations particuliéres de sécurité et de
prudence susceptible d'engager sa responsabilité pénale (article L 1334-9 du Code de
la Santé Publique).

6.3 Commentaires

Constatations diverses :
Néant

Validité du constat :

Du fait de la présence de revétement contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par arrété des ministres chargés de la santé et de la construction, le présent constat a une durée de validité
de 1 an (jusqu'au 07/04/2022).

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Me ROBILLARD
6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

(Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de l'arrété du 19 ao(it 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition
au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d’unités de diagnostic
OUI

de classe 3
NON L’ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d’unités de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation de bati

NON Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s’effondrer
ou en tout ou partie effondré

NON Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures, de ruissellements ou
d’écoulements d’eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piece

NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce

recouvertes de moisissures ou de nombreuses taches d’humidité.

6.5 Transmission du constat a I'agence régionale de santé

Si le constat identifie au moins I'une de ces cing situations, son auteur transmet, dans un délai de cinq
OUI jours ouvrables, une copie du rapport au directeur général de I'agence régionale de santé
d'implantation du bien expertisé en application de I'article L.1334-10 du code de la santé publique.

En application de I’Article R.1334-10 du code de la santé publique, |'auteur du présent constat
informe de cette transmission le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou I’'exploitant du
local d’hébergement

Remarque : Le constat fait apparaitre la présence de facteurs de dégradation (au sens de I'article
8 du texte 40 de l'arrété du 19 aout 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition au Plomb.
Nous avons donc, conformément a l'article L 1334-10 du Code de la Santé Publiqgue, transmis
immédiatement une copie du rapport au représentant de I'état dans le département
d'implantation du bien expertisé.
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Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
DEKRA Certification - Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére
92350 LE PLESSIS-ROBINSON (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Fait 2 VILLEMOMBLE, le 13/04/2021
Par : RIBEIRO Rui

16 avenue tedy. 9 !
ariane.environnepfent@hotmail.fr
RCS BOBIGN 2 900 202
CODE N 120B

7. Obligations d’informations pour les propriétaires

Décret n°® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la
santé publique :

«L'information des occupants et des personnes amenées a exécuter des travaux, prévue par l'article L.1334-
9 est réalisée par la remise du constat de risque d’exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou
I’exploitant du local d’hébergement.»

«Le CREP est tenu par le propriétaire ou l'exploitant du local d’hébergement a disposition des agents ou
services mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents
chargés du controle de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes
de Sécurité Sociale.»

Article L1334-9 :

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 a L. 1334-8, met en évidence la
présence de revétements dégradés contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par l'arrété mentionné a l'article L. 1334-2, le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement doit en
informer les occupants et les personnes amenées a faire des travaux dans l'immeuble ou la partie
d'immeuble concerné. Il procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations particulieres de sécurité et de prudence susceptible
d'engager sa responsabilité pénale.

8. Information sur les principales reglementations et recommandations en
matieére d’exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :

e Code de la santé publique : Articles L.1334-1 a L.1334-12 et Articles R.1334-1 a R.1334-13 (lutte contre
la présence de plomb) ;

e Loi n°® 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative a la politique de santé publique Articles 72 a 78 modifiant le code
de la santé publique ;

e Décret n° 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme ;

e Arrété du 07 décembre 2011 modifiant I'arrété du 21 novembre 2006 définissant les criteres de
certification des compétences des personnes physiques opérateurs des constats de risque d'exposition au
plomb ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les immeubles d'habitation et les criteres
d'accréditation des organismes de certification ;

e Arrété du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Code de Ia construction et de I’habitat :
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e Code de la construction et de I'habitation : Articles L.271-4 a L.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et
Articles R.271-1 a R.271-4 (Conditions d'établissement du dossier de diagnostic technique) ;

e Ordonnance n°® 2005-655 du 8 juin 2005 relative au logement et a la construction ;

e Décret n° 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le
code de la construction et de I'habitation et le code de la santé publique.

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés a I’exposition au plomb :

e Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 a R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,
R.233-1, R.233-42 et suivants ;

e Décret n° 2001-97 du 1ler février 2001 établissant les régles particulieres de prévention des risques
cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

e Décret n° 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre
et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis a I'Article L.233-5-1
du code du travail et modifiant ce code (équipements de protection individuelle et vétements de travail) ;

e Décret n° 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif a la prévention du risque chimique et modifiant le code
du travail ;

e Loi n°® 91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue
de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives européennes
relatives a la santé et a la sécurité du travail (Equipements de travail) ;

e Décret n° 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif a la prévention des risques chimiques (Articles R.231-51 a
R.231-54 du code du travail) ;

e Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I’Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux
dangereux pour lesquels il est établi un plan de prévention.

8.2 Ressources documentaires

Documents techniques :

¢ Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

e Guide a l'usage des professionnels du batiment, Peintures au plomb, Aide au choix d’une technique de
traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPBTP 4e trimestre 2001 ;

e Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques
professionnels, INRS, avril 2003 ;

e Norme AFNOR NF X 46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition
au plomb».

Sites Internet :

¢ Ministére chargé de la santé (textes officiels, précautions a prendre en cas de travaux portant sur des
peintures au plomb, obligations des différents acteurs, ...) :
http://www.sante.gouv.fr (dossiers thématiques «Plomb» ou «Saturnisme»)

¢ Ministére chargé du logement :
http://www.logement.gouv.fr

¢ Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
http://www.anah.fr/ (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)

o Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
http://www.inrs.fr/ (régles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés
minéraux, ...)

9. Annexes

9.1 Notice d’'Information
Si le logement que vous vendez, achetez ou louez, comporte des revétements contenant du plomb : sachez
que le plomb est dangereux pour la santé.
Deux documents vous informent :

Le constat de risque d’exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements : lisez-le
attentivement!

La présente notice d’information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce
logement.

Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou linhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou
irréversibles (atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans I'organisme, le plomb est
stocké, notamment dans les os, d'ol il peut étre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus
tard. L’'intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est particulierement grave chez le jeune
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Constat de risque d'exposition au plomb n° consorts-LASO- w CREP
ET-BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

enfant. Les femmes en age de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb
peut traverser le placenta et contaminer le foetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures
souvent recouvertes par d’autres revétements depuis, peuvent étre dégradés a cause de I'humidité, a la suite d’un choc,
par grattage ou a l'‘occasion de travaux : les écailles et la poussiere ainsi libérées constituent alors une source
d’intoxication. Ces peintures représentent le principal risque d’exposition au plomb dans I’habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu’elles sont en bon état ou inaccessibles. En
revanche, le risque apparait des qu’elles s’écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s’intoxiquer :

e S'il porte a la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;
e S'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
e S'il reste a proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n’est dangereux
qu’en cas d’ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenétre n’est
dangereux que si I'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts apres les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :

e Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s’imposent sans attendre qu’elles
s’'aggravent.

e Luttez contre I'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

e Evitez le risque d’accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéces ou I'enfant joue,
nettoyer souvent le sol, les rebords des fenétres avec une serpilliere humide ;

e Veillez a ce que votre enfant n’ait pas acces a des peintures dégradées, a des papiers peints contenant une feuille
de plomb, ou a du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

e Si vous confiez les travaux a une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d’exposition au plomb,
afin qu’elle mette en ceuvre les mesures de prévention adéquates ;

e Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d’un enfant
aprés travaux, les locaux doivent étre parfaitement nettoyés ;

e Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout
le logement et éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte :

* Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
o Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb

Si vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en a votre médecin (généraliste,
pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des
directions départementales de I'’équipement ou des directions départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur
les sites Internet des ministéres chargés de la santé et du logement.

9.2 Illustrations
Aucune photo/illustration n'a été jointe a ce rapport.

9.3 Analyses chimiques du laboratoire

Aucune analyse chimique n'a été réalisée en laboratoire.
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Rapport de I'état relatif a la présence de termites dans le batiment

Numéro de dossier : consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
Norme méthodologique employée : OUEN/2021/3062
Date du repérage : AFNOR NF P 03-201 - Février 2016
Heure d’arrivée : 08/04/2021
Temps passé sur site: 16 h 00
01 h 00

A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département :......ccoeuveneen. Seine-Saint-Denis
Adresse @ ..ccvviviiiiiiiiiiiann, 98, avenue Gabriel Péri
Commune @..oviiiiiiieene 93400 SAINT-OUEN

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :

...................................... 5éme étage Lot huméro appartement et cave lot 18,
Section cadastrale X, Parcelle numéro 93,

Informations collectées aupres du donneur d'ordre :

O présence de traitements antérieurs contre les termites
O présence de termites dans le batiment

O Fourniture de la notice technique relatif a I'article R 112-4 du CCH si date du dépét de
la demande de permis de construire ou date d'engagement des travaux postérieure au
1/11/2006
Documents fournis:
...................................... Néant
Désignation du (ou des) batiment(s) et périmétre de repérage :
...................................... Habitation (partie privative d'immeuble)
...................................... Ensemble des parties privatives
Situation du bien en regard d’un arrété préfectoral pris en application de I'article L 133-5 du CCH :
...................................... Le bien est situé dans une zone soumise a un arrété préfectoral:
93400 SAINT-OUEN (Information au 27/01/2020)
Niveau d'infestation faible
05/10/2001 - Arrété préfectoral - 01-4553

B. - Désignation du client

Désignation du client :
Nom et prénom : .............. Consorts LASO et BASTIANI
Adresse @ ....civviiiiiiiiiiinns 98, avenue Gabriel Péri 93400 SAINT-OUEN
Si le client n'est pas le donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé) : Autre
Nom et prénom : .............. SCP KLEIN SUISSA ROBILLARD - Me ROBILLARD
Adresse @ ...coceviiviiiinieniennn, 24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-SOUS-BOIS

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic :

NOM €t PréNOM & .vviieiiiiieiiine e eeenes RIBEIRO Rui

Raison sociale et nom de I'entreprise : ......... Ariane Environnement

AIESSE & v 16 Avenue de Fredy
93250 VILLEMOMBLE

NUMEro SIRET & .iviiiiiiiiiieieiereieeerene e 45290020200022

Désignation de la compagnie d'assurance : ... ALLIANZ EUROCOURTAGE

Numéro de police et date de validité : .......... 80810745 / 30/09/2021

Certification de compétence DTI2094 délivrée par : DEKRA Certification, le 13/12/2017
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Etat relatif a la présence de termites ne consorts-LASO-ET-
BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

@ Termites

D. - Identification des batiments et des parties de batiments visités et des éléments infestés
ou ayant été infestés par les termites et ceux qui ne le sont pas :

Liste des pieces visitées :

Entrée, Degt,
Salle d'eau, Chambre2,
Chambrel, Cuisine,
Chambre3
Bé‘t\ilrents et'p?r'ties de Ouvr’ages, P d_’ou:lvrages Résultats du diagnostic d’infestation (3) Photos
batiments visités (1) et éléments examinés (2)
Entrée Sol - Parquet Absence d'indice *
Mar A B S D EF Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois Absence d'indice *
Porte - Bois et Peinture Absence d'indice *
Salle d'eau Sol - Carrelage Absence d'indice *
y;;t-ufé B, C, D - Platre et Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indice *
Fenétre - PVC Absence d'indice *
Porte - PVC Absence d'indice *
Chambrel Sol - Parquet Absence d'indice *
I\P/I:i;t-u?é B, C, D - Platre et Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois Absence d'indice *
Fenétre - PVC Absence d'indice *
Porte - PVC Absence d'indice *
garde-corps - Métal et Absence d'indice *
Peinture
Degt Sol - Parquet Absence d'indice *
I\Pdéji;t-ufé B, C, D - Platre et Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indice *
Porte - PVC Absence d'indice *
EQ:{Sf;re porte - platre et Absence d'indice *
Chambre2 Sol - Parquet Absence d'indice *
Ilrlg;re 'Z’t IE:ei(r:wltuDr,eE, F, G H Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indice *
Fenétre - PVC Absence d'indice *
Porte - PVC Absence d'indice *
g:;':teu-rceorps - Metal et Absence d'indice *
Cuisine Sol - Tomette et peinture Absence d'indice *
II\D/IIgEre 'Z’t IBDIei(;,tl?r,eE, F Absence d'indice *
Plafond - Platre et Peinture Absence d'indice *
Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indice *
Fenétre - PVC Absence d'indice *
Porte - PVC Absence d'indice *
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Etat relatif a la présence de termites ne consorts-LASO-ET-

BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

@ Termites

Batiments et parties de
batiments visités (1)

Ouvrages, parties d'ouvrages
et éléments examinés (2)

Résultats du diagnostic d’infestation (3)

Photos

garde-corps - Métal et
Peinture

Absence d'indice

Chambre3

Sol - Parquet

Absence d'indice

*

Mur - A, B, C, D - Platre et
Peinture

Absence d'indice

Plafond - Platre et Peinture

Absence d'indice

Plinthes - Bois et Peinture

Absence d'indice

Fenétre - PVC

Absence d'indice

Porte - PVC

Absence d'indice

¥ | *¥| *| ¥

Embrasure porte - platre et
Peinture

Absence d'indice

garde-corps - Métal et
Peinture

Absence d'indice

*

(1) Identifier notamment chaque batiment et chacune des pieces du batiment.
(2) Identifier notamment : ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...

(3) Mentionner les indices ou I'absence d’indices d’infestation de termites et en préciser la nature et la localisation.
* Absence d'indice = absence d'indice d'infestation de termites.

E. - Catégories de termites en cause :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Février 2016) et a
I'arrété du 07 mars 2012 modifiant I'arrété du 29 mars 2007.

La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :

- Les termites souterrains, regroupant cinqg especes identifiées en France métropolitaine

(Reticulitermes flavipes,

reticulitermes

lucifugus,

reticulitermes banyulensis,

reticulitermes grassei et

reticulitermes urbis) et deux espéces supplémentaires dans les DOM (Coptotermes et heterotermes),

- Les termites de bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent surtout dans le sud de la
France métropolitaine et les Cryptotermes présent principalement dans les DOM et de fagon ponctuelle en

métropole.

- Les termites arboricoles, appartiennent au genre Nasutitermes présent presque exclusivement

dans les DOM.

Les principaux indices d’une infestation sont :
- Altérations dans le bois,

- Présence de termites vivants,

- Présence de galeries-tunnels (cordonnets) ou concrétions,

- Cadavres ou restes d’individus reproducteurs,

- Présence d’orifices obturés ou non.

Rappels réeglementaires :
L 133-5 du CCH : Lorsque, dans une ou plusieurs communes, des foyers de termites sont identifiés, un arrété préfectoral, pris sur
proposition ou aprés consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones contaminées ou susceptibles de I'étre a court
terme. En cas de démolition totale ou partielle d'un bdtiment situé dans ces zones, les bois et matériaux contaminés sont incinérés sur
place ou traités avant tout transport si leur destruction par incinération sur place est impossible. La personne qui a procédé a ces
opérations en fait la déclaration en mairie.
Article L 112-17 du CCH : Les regles de construction et d'aménagement applicables aux ouvrages et locaux de toute nature quant a leur

résistance aux termites et aux autres insectes xylophages sont fixées par décret en Conseil d'Etat. Ces régles peuvent étre adaptées a la
situation particuliere de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinique, de La Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin.

F. — Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n'ayant pu étre
visités et justification :

Cave (Absence de clef et non localisée)
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Etat relatif a la présence de termites ne consorts-LASO-ET- @Te,mites
BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n'ont pas été examinés et
justification :

Liste des ouvrages, parties

d’ouvrages Hotif

Localisation

Cave Toutes Absence de clef et non localisée

Nota : notre cabinet s’engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d'immeubles non visités,
deés lors que les dispositions permettant un contrble des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son
mandataire.

H. - Constatations diverses :

Liste des ouvrages, parties Observations et constatations

p - Photos
d’ouvrages diverses

Localisation

Néant - R

Note 1: Les indices d’infestation des autres agents de dégradation biologique du bois sont notés de maniere
générale pour information du donneur d’ordre, il n‘est donc pas nécessaire d’en indiquer la nature,
le nombre et la localisation précise. Si le donneur d’ordre le souhaite, il fait réaliser une recherche
de ces agents dont la méthodologie et les éléments sont décrits dans la norme NF-P 03-200.

I. - Moyens d'investigation utilisés :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Février 2016), a
I'article L.133-5, L.133-6, L 271-4 a 6, R133-7 et a l'arrété du 07 mars 2012 modifiant I'arrété du 29 mars
2007. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de bois sec ou termites arboricole
et est effectuée jusqu’a 10 metres des extérieurs de I’'habitation, dans la limite de la propriété.

Moyens d’investigation :
Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiseries a I'aide d’un poingon.
Utilisation d’un ciseau a bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d’une échelle en cas de nécessité.
A I'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort.

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Me ROBILLARD

Commentaires (Ecart par rapport a la norme, ...) :
Néant

J. - VISA et mentions :

Mention 1 : Le présent rapport n‘a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité a |’état
relatif a la présence de termite dans le batiment objet de la mission.

Mention 2 : L’intervention n‘a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois
et matériaux.

Nota 2 : Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé I'obligation de déclaration en mairie de
linfestation prévue aux articles L.133-4 et R. 133-3 du code de la construction et de I’habitation.

Nota 3 : Conformément a l'article L-271-6 du CCH, I'opérateur ayant réalisé cet état relatif a la présence de
termites n‘a aucun lien de nature a porter atteinte a son impartialité et a son indépendance ni avec
le propriétaire ou son mandataire qui fait appel a lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est demandé d’établir cet état.

Nota 4 : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-
ROBINSON (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)
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Etat relatif a la présence de termites ne consorts-LASO-ET-

BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

W Termites

Visite effectuée le 08/04/2021.

Fait a VILLEMOMBLE, le 13/04/2021

Par : RIBEIRO Rui

16 avenue Tedy. 9350, Vilemomble
ariane.environnepfent@hotmail fr
RCS BOBIGNY : 452 800 202

CODE NAFT

Cachet de I'entreprise

16 avenue’ Tedy. 93#50. Villemomble
ariane.environnepfent@hotmail fr
RCS BOBIGNY( : 452 900 202

Annexe - Croquis de repérage

Degt

Chambre 3
13.58m*

Chambre 2

9.69m*

Chambre 1
el Entrée
4.79m?

Salle d eau
3.00m* 7

Annexe - Ordre de mission / Assurance / Attestation sur I’"honneur

Aucun document n'a été mis en annexe
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environnement

Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
Norme méthodologique employée : OUEN/2021/3062
Date du repérage : AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Heure d’arrivée : 08/04/2021
Durée du repérage : 16 h 00
01 h 30

La présente mission consiste, suivant l'arrété du 28 septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrique,
en vue d’évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécurité des personnes. (Application des articles L. 134-7, R134-10 et
R134-11 du code de la construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s’agit d’'un contréle de conformité de l'installation vis-a-

vis de la réglementation en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d’électricité a une durée de validité de 3 ans.

A. - Désignation et description du local d’habitation et de ses dépendances

Localisation du local d’habitation et de ses dépendances :

Type dimmeuble : ......ccovvvnenens Appartement

Adresse @ . ooviviiiiiiiis 98, avenue Gabriel Péri

COMMUNE @i 93400 SAINT-OUEN

Département @.....oeveiiiiiieninnnn. Seine-Saint-Denis

Référence cadastrale :.............. Section cadastrale X, Parcelle numéro 93,, identifiant fiscal : NC

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
5éme étage Lot huméro appartement et cave lot 18,

Périmétre de repérage :............ Ensemble des parties privatives

Année de construction :............ < 1949

Année de l'installation : ............ Inconnue

Distributeur d’électricité :.......... Inconnu

Parties du bien non visitées :..... Cave (Absence de clef et non localisée)

B. - Identification du donneur d’ordre

Identité du donneur d’ordre :
Nom et prénom : ........coeveuvnnnen SCP KLEIN SUISSA ROBILLARD - Me ROBILLARD
Adresse @ ..oovvviviiiiiiiiiieeeen 24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-SOUS-BOIS
Téléphone et adresse internet : . Non communiqués
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéress¢) : Autre

Propriétaire du local d’habitation et de ses dépendances:

Nom et prénom : .........ceveuvennen. Consorts LASO et BASTIANI

Adresse @ .ioviiiiiiiiii 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

C. - Indentification de l'opérateur ayant réalisé I'intervention et signé le rapport

Identité de I'opérateur de diagnostic :

Nom et Prénom : ....coeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeanas RIBEIRO Rui

Raison sociale et nom de I'entreprise :....... Ariane Environnement
AdIrESSE & vvirieiiiiii i 16 Avenue de Fredy
............................................................ 93250 VILLEMOMBLE
NUMEro SIRET :..ivuiieiiiiiiiieeiieieeineeieeenes 45290020200022
Désignation de la compagnie d'assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE
Numéro de police et date de validité : ....... 80810745 / 30/09/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA Certification le 28/10/2018
jusqu’au 27/10/2023. (Certification de compétence DTI2094)
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° consorts-LASO-ET-
BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

Electricité

D. - Rappel des limites du champ de réalisation de I’état de I'installation intérieure d’électricité

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité a basse tension des
locaux a usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a étre reliés
a l'installation électrique fixe, ni les installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur
jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installation intérieure. Il ne
concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant continu.

L'intervention de l'opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de l'installation électrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de I'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

> les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines
plus particulierement) ;

> les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

> inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. — Synthese de I'état de I'installation intérieure d’électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

O L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas |'objet de constatations
diverses.
O L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait |'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L’installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
L'installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité.

n 2. La_ protection_diff‘érentielle a l'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la terre.

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circuit.

O 5. La liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O 6. Les regles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés a I'usage.

8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

| 9. Des appgreils d.’L_JtiIi_satio_n siltués dans les parti_es communes et allimenté_s depuis I_a partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes.

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

Des installations, parties d’installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.

Des points de contr6le n‘ayant pu étre vérifiés.

O Des constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° consorts-LASO-ET-

Electricité
BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062
F. - Anomalies identifiées
a— Libellé et | lisation (*) des N° Libellé des mesures
° Article ibelle et localisati . compensatoires (3)
(1) anomalies Ar(t;):le correctement mises en Photos

csuvre

L'installation électrique comporte au moins

une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

Remarques : Présence de connexion de
B7.3d matériel électrique présentant des parties
actives nues sous tension ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des parties actives nues sous tension

&

L'installation comporte au moins un

B8.3 a PR - .
materiel électrique vétuste.
Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un

B8.3 e conduit, une goulotte ou une plinthe ou une

huisserie, en matiére isolante ou

métallique, jusqu'a sa pénétration dans le

matériel électrique qu'il alimente.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les regles
fondamentales de sécurité ne peuvent s’appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
administratives. Le numéro d’article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de l'anomalie
concernée.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n’est pas exhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d’une anomalie par point de controle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchement des dispositifs différentiels.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
L'ensemble de I'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel a haute
Bi1l al I . \
sensibilite inf. ou egal a 30 mA.
B11 b1 L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Bilcl L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou la spécification technique utilisée.

G.2. - Constatations diverses

Constatation type E1. - Installations, partie d’installation ou spécificités non couvertes
E1l d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise a la terre située dans les parties communes de I'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas été contrdlé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contr6lé I'état, I'existence de I'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surintensités appropriées
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Constatation type E2. — Points de contrdle du diagnostic n’ayant pu étre vérifiés

N° Article (1)

Libellé des points de contrdle n’ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 — Annexe C

Motifs

B2 - Dispositifs de protection différentielle (DDR)
Article : Déclenche, lors de I'essai de

Article : Section des conducteurs de la canalisation
alimentant le tableau de répartition adaptée au
courant de réglage du disjoncteur de branchement

B2.3.1 h fonctionnement, pour un courant de défaut au plus | non autorisé
égal a son courant différentiel-résiduel assigné
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection différentielle (DDR)
B2.3.11i Article : Déclenche par action sur le bouton test non autorisé
qguand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
B3.3.4 d A_rt_|cle : Qualité satlsfa|san_te_ des connexions Non visible
visibles du conducteur de liaison équipotentielle
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre .
B3.3.5a2 Article : Présence d'une dérivation Ind. de Terre Non visible
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
B3.3.5 b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. Non visible
de Terre visible en PP
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre ;Z;aobr:s:&:l,eggr"qgae iit Sr’l:li;are\;ffztéengggt non
B3.3.5d Article : Continuité satisfaisante du conducteur - ) pot, S POse,
S . risque de ne plus pouvoir étre remonteé sans
principal de protection
dommage.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités . . .
. . Le tableau électrique est manifestement non
adapté a la section des conducteurs sur chaque . ) " . .
B4.3 al circuit d_emontable : son capot,_ SAI| est deposg,
. s , . risque de ne plus pouvoir étre remonteé sans
Article : Présence d'une protection contre les
. SR o dommage.
surintensités a I'origine de chaque circuit
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 a2 circuit démontable : son capot, s'il est déposé,
’ Article : Tous les dispositifs de protection contre les | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
surintensités sont placés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
ii(:isitte a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 c Article : Conducteurs de phase regroupés sous la d_emontable - son capot,_ SA” est deposg,
n : . Ny risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
méme protection contre les surintensités en d
. R . ommage.
présence de conducteur neutre commun a plusieurs
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B43 e circuit démontable : son capot, s'il est déposé,
’ Article : Courant assigné (calibre) de la protection |risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
contre les surintensités de chaque circuit adapté a | dommage.
la section des conducteurs
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 f1 circuit démontable : son capot, s'il est déposé,

risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.
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Electricité

N° Article (1)

Libellé des points de contrdole n’ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 — Annexe C

Motifs

B4.3 f2

B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque
circuit

Article : Section des conducteurs d'alimentation en
adéquation avec le courant assigné du DP placé en
amont.

Le tableau électrique est manifestement non
démontable : son capot, s'il est déposé,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans

dommage.

B4.3 f3

B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque
circuit

Article : Section des conducteurs de pontage en
adéquation avec le courant de réglage du
disjoncteur de branchement.

Le tableau électrique est manifestement non
démontable : son capot, s'il est déposé,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans

dommage.

B5.3 b

B5 - Liaison équipotentielle supplémentaire (LES)
dans chaque local contenant une baignoire ou une
douche

Article : Section satisfaisante de la partie visible du
conducteur de liaison équipotentielle
supplémentaire

Non visible

B5.3d

B5 - Liaison équipotentielle supplémentaire (LES)
dans chaque local contenant une baignoire ou une
douche

Article : Qualité satisfaisante des connexions du
conducteur de la liaison équipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteurs et
masses

Non visible

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou la spécification technique utilisée.

Constatation type E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Néant

H. - Identification des parties du bien (piéces et emplacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

Cave (Absence de clef et non localisée)

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-
ROBINSON (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 08/04/2021
Etat rédigé a VILLEMOMBLE, le 13/04/2021

Par : RIBEIRO Rui

16 avenue Tedy. 9350, WIlemomble
ariane.environnepfent@hotmail fr
RCS BOBIGNY : 452 800 202

Cachet de I'entreprise

nement

<
, Villemomble
ariane environnepfent@hotmail fr
RCS BOBIGNY : 452 900 202
CODE T
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° consorts-LASO-ET-

Electricité

BASTIANI/SAINT-OUEN/2021/3062

I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaine
d’anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.1

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible a l'intérieur du logement, permet
d’interrompre, en cas d’urgence, en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de l'alimentation
électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d’électrisation, voire d’électrocution), d’incendie ou d’intervention sur l'installation électrique.

B.2

Protection différentielle a I'origine de I'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les
risques de choc électrique lors d’un défaut d‘isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

B.3

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d’'un défaut d’isolement sur un
matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.
L’'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

B.4

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits a cartouche fusible, a I'origine de
chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables électriques contre les échauffements anormaux dus aux
surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre a l'origine d’incendies.

B.5

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d’éviter, lors d’un
défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause
d’une électrisation, voire d’une électrocution.

B.6

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise en ceuvre de
I'installation électrique a l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la
réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

B.7

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des parties nues sous
tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
une boite équipée d’un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent d'importants risques d’électrisation, voire
d’électrocution.

B.8

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a l'usage : Ces matériels électriques, lorsqu’ils sont trop anciens,
n‘assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne posseédent plus un niveau
d’isolement suffisant. Lorsqu’ils ne sont pas adaptés a I'usage que I’'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d’importants risques d’électrisation, voire d’électrocution.

B.9

Appareils d’utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives: Lorsque
I'installation électrique issue de la partie privative n’est pas mise en ceuvre correctement, le contact d’une personne avec
la masse d’'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la cause d’électrisation, voire
d’électrocution.

B.10

Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de l'installation électrique et des équipements
associés a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction
de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé. Le non-respect de celles-ci peut étre
la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technique utilisée.

J. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
d’informations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de l'installation électrique ou du circuit concerné,
dés I'apparition d’un courant de défaut méme de faible valeur. C’est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle
(telle que I'usure normale ou anormale des matériels, I'imprudence ou le défaut d’entretien, la rupture du conducteur de
mise a la terre d’'un matériel électrique ) des mesures classiques de protection contre les risques d’électrisation, voire
d’électrocution.

Socles de prise de courant de type a obturateurs : Socles de prise de courant de type a obturateurs : I'objectif est
d'éviter l'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brllures graves et/ ou I'électrisation, voire I'électrocution.

Socles de prise de courant de type a puits : La présence d’un puits au niveau d’un socle de prise de courant évite le
risque d’électrisation, voire d’électrocution, au moment de lintroduction des fiche males non isolées d’un cordon
d’alimentation.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou spécification technique utilisée.
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Annexe - Photos

Photo du Compteur électrique

Photo PhEIe001

Libellé de I'anomalie : B7.3 d L'installation électrique comporte au moins
une connexion avec une partie active nue sous tension accessible.
Remarques : Présence de connexion de matériel électrique présentant des
parties actives nues sous tension ; Faire intervenir un électricien qualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

%

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Néant

Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L’électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c’est pourquoi il faut étre vigilant
guant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation électrique, vérifiez qu’elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

¢ Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
e Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher
e Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
¢ Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
e Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
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Edition en ligne du 16/04/2021
Réf. Interne : 2021-04-16-2480549

Etat des risques et pollutions
aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols pollués
En application des articles L 125-5, L 125-6 et L125-7 du Code de I'Environnement

Réalisé en ligne* par | ARIANE ENVIRONNEMENT

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062

Date de réalisation | 16/04/2021

Numéro de dossier

Localisation du bien | 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale | X93
Altitude | 34.59m
Données GPS | Latitude 48.904934 - Longitude 2.33107

Désignation du vendeur | LASO et BASTIANI

Désignation de I'acquéreur

*Document réalisé en ligne par ARIANE ENVIRONNEM ENT qui assume la responsabilité de la localisation et de la détermination de I'exposition aux risques, sauf pour les
réponses générées automatiquement par le systeme.

EXPO OND BLE AU REGARD D OUP RS PLA DE PR ON DE RISQ
Zonage réglementaire sur la sismicité : Zone 1 - Tres faible EXPOSE ** -
Commune a potentiel radon de niveau 3 NON EXPOSE ** -
Immeuble situé dans un Secteur d'Information sur les sols NON EXPOSE ** -
PPRn | Inondation par crue Approuvé le 21/06/2007 NON EXPOSE ** -
PPRn | Anciennes Carriéres Approuvé le 18/04/1995 NON EXPOSE ** -
PPRn [ Mouvement de terrain Affaissements et effondrements Prescrit le 22/12/2004 NON EXPOSE ** -
PPRn | Mouvement de terrain Gypse Approuvé le 18/04/1995 EXPOSE ** -
PPRn | Mouvement de terrain Gypse Prescrit le 22/12/2004 NON EXPOSE ** -

INFORMATIONS PORTEES A CONNAISSANCE

- Mouvement de terrain Argile (Loi ELAN) Informatif (1) EXPOSE ** _

PLAN D'EXPOSITION AU BRUIT (PEB)

Consultation en ligne sur https.//mww.geoportail.gouv.fr/donnees/plan-dexposition-au-bruit-peb
Plan disponible en Prefecture et/ou en Mairie de SAINT-OUEN

- Plan d'Exposition au Bruit (PEB) | Informatif NON EXPOSE ** -

** Réponses automatiques générées par le systéme.

() A ce jour, ce risque n'est donné qu'a titre INFORM ATIF et n'est pas retranscrit dans I'lmprimé Officiel.
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Annexes : Arrétés
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Etat des risques et pollutions
aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols pollués
En application des articles L 125-5, L 125-6 et L125-7 du Code de I'Environnement

Attention ! S'ils n'impliquent pas d'obligation ou d'interdiction reglementaire particuliere, les aléas connus ou prévisibles qui peuvent étre signalés dans les divers documents d'information préventive et concerner le
bien immobilier, ne sont pas mentionnés par cet état.

Cet état est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

n°® 2020-DRIEE-IF/149 du 11/08/2020 mis a jour le
Adresse de I'immeuble Cadastre
98, avenue Gabriel Péri x93

93400 SAINT-OUEN

Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques naturels (PPRN)

> L'immeuble estsitué dans le périmétre d'un PPR N 1 oui non C]
prescrit () anticipé () approuvé date 18/04/1995
1 si oui, les risques naturels pris en compte sontliés a: autres Gypse
inondation (] crue torentielle (] mouvements de terrain ] avalanches (] sécheresse / argile (]
cyclone ] remontée de nappe (] feux de forét () séisme (] volcan ]
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travauxdans le réglement du PPRN 2 oui [:] non
2gj oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui non

Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques miniers (PPRM)

> L'immeuble estsitué dans le périmétre d'un PPR M 3 oui (] non
prescrit () anticipé () approuvé (] date
3sj oui, les risques miniers pris en compte sontliés a :
mouvements de terrain (] autres
> L'immeuble estconcerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM 4 oui (] non
4sj oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui non

Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques technologiques (PPRT)

> L'immeuble estsitué dans le périmétre d'étude d'un PPRt prescrit et non encore approuvé 5 oui [:] non
5si oui, les risques technologiques pris en considération dans I'arrété de presctiption sontliés a :
effet toxique ] effet thermique (] effet de surpression () projection (] risque industriel (]
> L'immeuble estsitué dans le périmétre d'exposition auxrisques d'un PPR T approuvé oui D non
L'immeuble est situé dans un secteur d'expropriation ou de délaissement oui D non
> L'immeuble estsitué en zone de prescription 6 oui D non
6 Si la transaction concerne un logement, les travaux prescrits ont été réalisés oui non

6 Si la transaction ne concerne pas un logement, l'information sur le type de risques auquels I'immeuble est exposé

S . J . oui non
ainsi que leur gravité, probabilité et cinétique, estjointe a I'acte de vente

Situation de I'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire
> L'immeuble estsitué dans une commune de sismicité classée en

zone 1 zone 2 zone 3 zone 4 zone 5
e v . s
trés faible faible D modérée D moyenne C] forte C]
Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire a potentiel radon
> L'immeuble se situe dans une commune a potentiel radon classée en niveau 3 oui (] non

Information relative a la pollution de sols
> Le terrain se situe en secteurs d'information sur les sols (SIS) NC* (] oui(_]) non

*Non Communiqué (en cours d'élaboration par le représentant de I'Etat dans le département)

Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance suite a une catastrophe N/M/T**

** catastrophe naturelle, miniére ou technologique
> L'information est mentionnée dans l'acte de vente oui non [:]

Extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de I'immeuble au regard des risques pris en compte

Carte Sismicité, Carte Inondation par crue, Carte Anciennes Carriéres, Carte Mouvement de terrain Affaissements et effondrements, Carte Mouvement de terrain
Gypse

Vendeur - Acquéreur

Vendeur LASO et BASTIANI
Acquéreur
Date 16/04/2021 Fin de validité 16/10/2021

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre en annexe d'un contrat de vente ou de location d'un immeuble.

L'édition et la diffusion de ce document implique I'acceptation des Conditions Générales de Vente, disponibles sur le site https://www.naturalsrisks.com
© 2021 Media Immo. Siege social : 124 rue Louis Baudoin 91100 CORBEIL ESSONNES - RCS EVRY 750 675 613 - RCP GENERALI N°AP 559 256
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Arrétés de Catastrophes Naturelles / Déclaration de sinistres indemnisés
en application du chapitre IV de I'article L125-5 du Code de I'environnement

Préfecture : Seine-Saint-Denis
Adresse de I'immeuble : 98, avenue Gabriel Péri 93400 SAINT-OUEN
En date du : 16/04/2021

Sinistres indemnisés dans le cadre d'une reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle

Type de catastrophe Date de début Date de Fin Publication JO Indemnisé
Inondations et coulées de boue 11/04/1983 23/04/1983 16/05/1983 18/05/1983
Inondations et coulées de boue 23/06/1983 23/06/1983 15/11/1983 18/11/1983
Inondations et coulées de boue 24/06/1983 26/06/1983 03/08/1983 05/08/1983
Inondations et coulées de boue 06/07/1987 06/07/1987 27/09/1987 09/10/1987
Inondations et coulées de boue 31/05/1992 01/06/1992 16/10/1992 17/10/1992
Inondations et coulées de boue 18/07/1994 18/07/1994 28/10/1994 20/11/1994
Inondations et coulées de boue 19/07/1994 19/07/1994 28/10/1994 20/11/1994
Inondations et coulées de boue 30/05/1999 30/05/1999 21/07/1999 24/08/1999
Inondations, coulées de boue et mouvements de terrain 25/12/1999 29/12/1999 29/12/1999 30/12/1999
Inondations et coulées de boue 02/07/2003 02/07/2003 03/12/2003 20/12/2003

Cochezles cases Indemnisé si, a votre connaissance, I'immeuble a fait I'objet d'une indemnisation suite @ des dommages consécutifs a chacun des évenements.

Etablile : Signature / Cachet en cas de prestataire ou mandataire

Vendeur : LASO et BASTIANI Acquéreur :

Pour en savoir plus, chacun peut consulter en préfecture ou en mairie, le dossier départemental sur les risques majeurs, le documentd'information communal sur
les risques majeurs.

Définition juridique d'une catastrophe naturelle :

Phénomene ou conjonction de phénomenes dont les effets sont particuliérement dommageables.

Cette définition est différente de celle de | 'article 1er de la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a lindemnisation des victimes de catastrophes naturelles, qui indique: "sont considérés
comme effets des catastrophes naturelles [...] les dommages matériels directs ayant eu pour cause déterminante l'intensité anormale d'un agent naturel, lorsque les mesures habituelles a
prendre pour prévenir ces dommages n'ont pu empécher leur survenance ou n'ont pu étre prises". La catastrophe est ainsi indépendante du niveau des dommages causés. La notion
"d'intensité anormale” et le caractére "naturel" d'un phénoméne relévent d'une décision interministérielle qui déclare "l'état de catastrophe naturelle”.

Source : Guide Général PPR
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Extrait Cadastral

Département : Seine-Saint-Denis Bases de données : IGN, Cadastre.gouv.fr

Commune : SAINT-OUEN IMG REPERE

Parcelles : X93
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Zonage reglementaire sur la Sismicité

Département : Seine-Saint-Denis Commune : SAINT-OUEN

Zonage réglementaire sur la Sismicité : Zone 1 - Tres faible

SANMOIS —— / ENGHIEN-LES-BAINS
SAINT-GRATIEN
MONTMAGHY GARGES-LES-GOP
L. VILLETANEUSE
[ | e EPINAY-SUR-SEINE STAINS
\ | de MFoolng =
i,h ouGI
L'ILE-SAINT-DENIS
GENNEYILLIERS
LA COURNELVE
SAINT-DENIS
COLOMBES
BOIS-COLOMBES <
AUBERVILLIERS
E-COLOMBES SAINT-OUEN

_I_

COURBEVOIE PANTIN

LEVALLOIS-PERRET
PARIS-18E--ARRONDISSEMENT

PARIS-17E--ARRONDISSEMENT PARIS-19E--ARRONDISSEMENT

LE PRE;SAINT-C

A

MEUILLY-SUR-SEINE

g

PARIS--SE--ARRONDISSEMENT
PARIS-10E--ARRONDISSEMENT

PARIS--BE--ARROMNDISSEMENT

|

PARIS--2E--ARROMDISSEMENT

Zones de sismicité
PARIS-16E--ARRONDISSEMENT FARIS--3E--ARRON | 1 (trés faibIE)

12 (faible)
PaRIS-4E-ARRONDI | 3 (m'ﬂdél’éE)
PARISZBE--ARRONDISSEMENT -4 (moyenne}
PA?'(ISI"——SE——ARRONDISSEME mm 5 (for‘te)

e
RARIC 13C ARAAKMISCCRERT

El

PARIS--TE--ARRONDISSEMENT

PARIS-15E--ARRONDISSEMENT

|
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Carte

Multirisques

[ e

Pirmdirs o s B4 s prissmce & ot exeribens
i n dunbin et
im #lm L1003 e code e Prbamiseme )

‘ cammine de SAINT- DUEN

.

T S —

LAl |

Anciennes Carrieres Approuvé le 18/04/1995

e
irar——y

Mouvement de terrain Gypse Approuvé le 18/04/1995

NON EXPOSE
EXPOSE

Zoom et Légende extraits de la carte originale ci-dessus

—
==

Zone d'anciennes carriéres

Zone de dissolution des poches de gypse antéludien

Limite communale
Courbe de niveau
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Carte
Mouvement de terrain Argile (Loi ELAN)

B &

Mouvement de terrain Argile (Loi ELAN) Informatif EXPOSE

Zoom et Légende extraits de la carte originale ci-dessus

Légende Mouvement de
terrain Argile (Loi ELAN)
Carte réglementaire

Source BRGM

Concerné par la loi ELAN*
- Aléa moyen
Concerné par la loi ELAN*

Aléa faible

Non concerné par la loi ELAN

*Obligation pour le vendeur de fournir une
étude géotechnique préalable en cas de
vente d’un terrain non béti constructible.
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Annexes
Cartographies des risques dont I'immeuble n'est pas exposé

Zoom extrait de la carte originale ci-contre

NON EXPOSE

Mouvement de terrain Affaissements et effondrements Prescrit le 22/12/2004

Zoom extrait de la carte originale ci-contre

NON EXPOSE

Mouvement de terrain Gypse Prescritle 22/12/2004

Zoom extrait de la carte originale ci-contre

1
|
1

S il B ML

e

vy

Inondation par crue Approuvé le 21/06/2007
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Annexes
Arrétés

DEPARTEMENT DE LA SEINE SAINT-DENIS REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Départementale de I'Equipement

R.P. N°B6 .07 6

ARRETE

approuvant la délimitation du périmetre des

zones de risques liés aux anciennes carridres
souterraines et i l'existence de paches de dissolution
de gypse antéludien dans la commune de SAINT-QUEN

Le Préfet, Commissaire de la République
du département de Seine Saint-Denis
Chevalier de la Légion d'Honneur

¥U le Code de I'Urbanisme et notamment l'article R 111.3;
VU l'arrété interpréfectoral du 26.01.1966 ;

VU llarrété n® 84-2158 en date du 2.11.1984, prescrivant la mise & I'enquéte
publique du projet de délimitation des zones de risques liés aux anciennes carridres
souterraines et aux poches de dissolution de gypse antéludien, sur les territoires de 29
communes du département de Seine Saint-Denis ;

VU les résultats de l'enquéte publique, qui s'est déroulée du 20.11.8% au
20.12.84 inclus et les conclusions du Commissaire-Enquéteur ;

VU l'avis du Conseil Municipal en date du 28.03.1985
VU le commentaire annexé de I'Inspecteur Général des Carriéres ;

5 CONSIDERANT le danger présenté par l'existence, sous les zones
urbanisées, d'anciennes carriéres souterraines et de poches de dissolution de gypse
antéludien et la nécessité de procéder 3 leur conforterment, notamment sous les
constructions 3

Sur proposition du Secrétaire Général ;
ARRETE
Article |
Le périmétre délimitant les zones de risques liés aux anciennes carriéres

souterraines et aux poches de dissolution de gypse antéludien, dans la commune de
SAINT-OUEN, est approuvé conformément au plan annexé au présent arrété.
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Arrétés

Article 2

A llintérieur de ces zones, les autorisations doccupation et d'utilisation du
sol peuvent &tre soumises 3 des conditions spéciales, de nature 3 assurer la stabilité
des constructions. Le pétitionnaire sera tenu de se conformer, préalablement a toute
nouvelle construction ou extension de bAtiment existani, aux conditions spéciales
prescrites dans larrété de Permis de Construire, délivré par l'autorité compétente,
apres avis de I'Inspection Générale des Carrieres. Peuvent notamment &tre imposés : le
comblement de vides, les consolidations souterraines, les fondartions profondes. Dans le
cas ou la nature du sous-sol est incertaine, ces fravaux peuvent tre subordonnés a une
campagne de sondages préalable.

Article 3

Le plan peut &tre consulté :

- 2 la Mairie de SAINT-QUEN

- i la Direction Départementale de I'Equipement de la 5.5.D.
- & linspection Générale des Carriéres

Article 4
Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat
et mentionné dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département :"93

Actualités, Edition le Reveil" et "Le Parisien Libéré".

1l sera affiché a la mairie, publié par tous autres proi:édés en usage dans la
commune, et annexé au Plan dOccupation des Sols par Arrété Municipal de mise a

jour.
Article 3
L'arrdté sera notifié &:
34 Madame le Maire de la commune de SAINT-OUEN
ampliation sera adressée :
4 Inspecteur Général des Carrigres
Article 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de la Commune de
SAINT-OUEN, l'Inspecteur Cénéral des Carriéres sont charges, chacun en ce qui le

-

concerne, de llexécution du présent arrété.

Falta Boblgay,le 21 MARS 1988

Le Préfet Commissaire de la République.

,‘ ¥
~ J. C. AURQUSSEAU

—

—/
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PREFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE
de Ia Liberté-Egalité-Fraternita
SEINE-SAINT-DENIS

Direction des Relations avec les
Collectivités Locales

4éme Bureau

4°B/JC

Arrété n°95. AL {du /& fhu /799
modifiant I'arrété n° 86-0746 du 21 Mars 1986
approuvant la délimitation du périmétre des zones de risques
liés aux anciennes carriéres souterraines
dans la commune de SAINT-OUEN

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS
Chevalier de la Légion d'HonneQrJ

VU le Code de I'Urbanisme et notamment I'article R 111-3;

VU l'arrété n® 84-2158 en date du 2 novembre 1984, prescrivant la
mise a l'enquéte publique du projet de délimitation des zones de risquss liés
aux anciennes carriéres souterraines et a I'existence de poches de dissolution
de gypse antéiudien, sur les territoires de 29 communes du département de |a
Seine-Saint-Denis :

VU l'arrété n® 86-0746 du 21 Mars 1988 approuvant la délimitation
du périmétre des zones de risques liés aux anciennes carriéres souterraines
dans la commune de SAINT-QUEN ;

Considérant le danger présenté par l'existence, sous les zones
urbanisées, d'anciennes carrigres souterraines et la nécessité de procéder &
leur confortement, notamment sous les constructions ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Seine-
Saint-Denis :
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ARRETE:

|

ARTICLE 1er : L'article 2 de larrété n°® 86-0746 du 21 Mars 1986
est modifié comme suit ;

E A lintérieur de ces zones, les autorisations d'occupation et d'utilisation du sol
peuvent étre soumises & des conditions spéciales, de nature a assurer la

stabilité des constructions.

i Le pétitionnaire sera tenu de se conformer, préalablement a toute nouvelle
consiruction ou extension de batiment existant, aux conditions spéciales
prescrites dans larrété de permis de construire, délivré par l'autarite
compétente, aprés consultation, par celleci, de I'lnspection Générale des

Carriéres ou de tout organisme compétent en la matiere".

Pourront notamment étre imposes | le comblement des vides, les
consolidations souterraines, les fondations profondes. Dans le cas ol la nature
du sous-sol serait incertaine, ces travaux pourront étre subordonnés & une
campagne de sondage préalable”. :

A iegimteer 8 o

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera inséré au Bulletin d'Informations
Administratives des Services de 'Etat ]

e, = L S R T L

| sera affiché & la mairie de SAINT-OUEN, publié par tous autres
procédés en usage dans la communs, &t annexé au plan d'occupation des sols
par arrété municipal de mise a jour;

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Seine-Saint-Denis,
le Sous-Préfet de SAINT-DENIS, le Maire de SAINT-OUEN sont chargés,
chacun en ce qui le concermns, de l'exécution du présent arrété.

Pour ampliation
Pour le Préfet st par délégation
Le Chef de Bureau cait 2 BOBIGNY, le.d 8 AVR. 1995

| COURTCIS Le Préfet,
Jean—'ltierr%—\;iﬁ’qlﬁ
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Eﬁ.

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA SEINE-SAINT-DENIS

direction ARRETE n°07 -2 710 4

départementale portant approbation du plan de prévention du risque inondation

G I_'Equlplmlent concernant les communes riveraines de la Seine

e el dans le département de la Seine-Saint-Denis :
Epinay-sur-Seine, I'lle-Saint-Denis. Saint-Denis, Saint-Ouen

Le préfet de la Seine-Saint-Denis
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I’'environnement et notamment les articles L. 123-1 et suivants, L. 562-1
et suivants et R.123-1 et suivants ;

Vu le code de I'urbanisme et notamment l'article L. 126-1

Vu le décret n® 2005-3 du 4 janvier 2005 modifiant le décret n® 95-1089 du 5 octobre
1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels (PPRN) prévisibles :

Vu 'arrété préfectoral n® 99-3411 du 20 aodit 1999 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur les communes riveraines de la Seine
dans le département de Seine-Saint-Denis ;

Vu la lettre préfectorale du 23 mai 2006 soumettant le projet de plan de prévention du
risque d’inondation par débordement de la Seine a |’avis, dans un délai réglementaire
de deux mois, des conseils municipaux des communes d’Epinay-sur-Seine, de 1'lle-
Saint-Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen, du conseil de la communauté
d’agglomération de Plaine Commune, du conseil général de la Seine-Saint-Denis et du
conseil régional d’[le-de-France ;

Vu I'avis du conseil municipal de la commune d’Epinay-sur-Seine formulé par
délibération du 6 juillet 2006 ;

1, esplanade Jean Moulin Vu lavis du conseil municipal de la commune de I'lle-Saint-Denis formulé par
53007 Bobigny cedex délibération du 20 juin 2006 ;

téiéphone :

2:::.5'_“ Vu I"avis du conseil de la communauté d’agglomération de Plaine Commune formulé
o1 4830 22 88 par délibération du 27 juin 2006 ;

E-mail : courrien@aeine-saint-

denis. prof.gowv.fr
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Vu l'avis transmis par le maire de Saint-Ouen au directeur départemental de
I’Equipement de la Seine-Saint-Denis par lettre du 14 septembre 2006 ;

Vu la délibération de 1'assemblée départementale du conseil général de la Seine-Saint-
Denis du 26 septembre 2006 ;

Vu I"avis réputé favorable de la commune de Saint-Denis ;
Vu I'avis réputé favorable du conseil régional d’lle-de-France ;

Vu I'arrété préfectoral n® 07-0009 du 2 janvier 2007 portant ouverture d’une enguéte
publigue relative au projet de plan de prévention du risque inondation concernant les
communes riveraines de la Seine dans le département de la Seine-Saint-Denis : Epinay-
sur-Seine, 1'Ile-Saint-Denis, Saint-Denis, Saint-Ouen ;

Vu le rapport d'enquéte et les conclusions motivées du commissaire enquéteur datant
du 7 avril 2007 et donnant un avis favorable assorti de recommandations au projet de
plan de prévention du risque inondation concernant les communes riveraines de la
Seine dans le département de la Seine-Saint-Denis soumis a4 enquéte publique du 5
février 2007 au 9 mars 2007 inclus ;

Vu les modifications apportées pour tenir compte des recommandations du
commissaire enquéteur ;

Considérant les avis recueillis lors de la consultation des conseils municipaux des
communes d’Epinay-sur-Seine, de 1'[le-Saint-Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen,
du conseil de la communauté d’agglomération de Plaine Commune, du conseil général
de la Seine-Saint-Denis et du conseil régional d'lle-de-France ;

Considérant le rapport et les conclusions motivées du commissaire enquéteur datant
du 7 avril 2007 ;

Considérant que les modifications apportées au projet de plan de prévention du risque
d’inondation par débordement de la Seine a l'issue de l'enquéte publique ne remettent
pas en cause |'économie générale du plan ;

Considérant que le projet de plan de prévention du risque d'inondation par
débordement de la Seine a été soumis & la consultation des collectivités concernées,
qu'il a fait 'objet d'une enquéte publique dans les formes prévues a l'article 5 du décret
n® 2005-3 du 4 janvier 2005 modifiant le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif
aux plans de prévention des risques naturels (PPRN) prévisibles et qu'a l'issue de ces
consultations le plan modifié a l'issue de I'enquéte publique peut étre approuvé ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-
Denis ;
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ARRETE

Article1:

Le plan de prévention du risque inondation concernant les communes riveraines de la
Seine dans le département de la Seine-Saint-Denis, tel qu’il est annexé au présent
arrété, est approuvé sur le territoire des communes d'Epinay-sur-Seine, de 'lle-Saint-
Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen.

Article 2 :

Ce plan de prévention du risque inondation comporte :

- unpréambule ;

- une note de présentation ;

- unréglement ;

- des annexes ;

- une cartographie des aléas comprenant 4 planches au 1/5000 et 1 planche au
1/10000 ;

- une cartographie des enjeux comprenant 2 planches au 1/20000 ;

- une cartographie du zonage réglementaire comprenant 4 planches au 1/5000 et 1
planche au 1/10000.

Article 3 :
Ce plan vaut servitude d'utilité publique et doit étre annexé aux plans locaux
d'urbanisme ou aux plans d'occupation des sols de chacune des communes concernées.

Article 4 :

Le présent arrété d'approbation fera l'objet d'une mention publiée, par les soins de la
direction départementale de I'Equipement, dans les jounaux « Le Parisien» et
« L’Humanité ».

Une copie du présent arrété devra en outre étre affichée en mairie par les soins des
maires d’Epinay-sur-Seine, de I'lle-Saint-Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen ainsi
qu'au siége de la communauté d’agglomération Plaine Commune pendant une durée
minimale d'un mois.

Un certificat d"affichage sera établi par les maires et par le président de la communauté
d’agglomération Plaine Commune pour constater |’accomplissement de cette formalité.

Article 5 :

Le plan approuvé sera tenu a la disposition du public & la préfecture de la Seine-Saint-
Denis, 4 la sous-préfecture de l'arrondissement de Saint-Denis, dans les mairies
d’Epinay-sur-Seine, de 1'Ile-Saint-Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen ainsi qu'au
siége de de la communauté d’agglomération Plaine Commune.
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Article 6 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, Monsieur le
sous-préfet de Saint-Denis, Madame et Messieurs les maires d'Epinay-sur-Seine, de
I'Tle-Saint-Denis, de Saint-Denis et de Saint-Ouen, Monsieur le président de la
communauté d’agglomération Plaine Commune, Monsieur le directeur départemental
de I'Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent
arrété qui sera publié au bulletin d’informations administratives de la préfecture de la
Seine-Saint-Denis, mis en ligne sur le site internet de la préfecture de la Seine-Saint-
Denis, et dont ampliation leur sera adressée.

En outre, une ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le président du

conseil régional d'lle-de-France et 4 Monsieur le président du conseil général de la
Seine-Saint-Denis.

Fait 2 Bobigny, le 2 1 JUIN 2007
Le préfet,

— 13

JGan-Fr_an;DjS COHDET
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Liberié « Egalité « Frarernisé
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA SEINE-SAINT-DENIS

oo ARRETEn® QL - 6181
départementale

de I'Equipement

Seine-Sainl-Denis prescrivant I'élaboration d’un Plan de Prévention des Risques

de « mouvements de terrain » sur la commune de SAINT-OUEN

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS
CHEVALIER DE LA LEGION D"HONNEUR

VU le Code de I’Environnement et plus particuliérement les articles L.562.1 4 1..562.7 ;

VU le Décret n® 95.1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels
pris en application des articles cités ci-dessus ;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment les articles 1..126.1 et R.123.22 ;
VU le Code des Assurances et notamment les articles A.125.1, A.125.2 et A.125.3 ;

VU Parrété préfectoral n® 86-0746 du 21 mars 1986 modifié par I’arrété préfectoral n® 95-1125
du 18 avril 1995 instituant, au titre de article R.111.3 du Code de I'Urbanisme, sur la
commune de Saint-Ouen, un périmétre de risques liés aux anciennes carriéres et aux poches de
dissolution du gypse, valant Plan de Prévention des Risques ;

VU D'arrété préfectoral n® 01-3061 du 23 juillet 2001 prescrivant sur les 40 communes de
Seine-Saint-Denis 1’élaboration d'un plan de prévention des risques naturels dus au retrait-
gonflement des sols argileux ;

CONSIDERANT, aprés examen des différentes études menées, soit dans le cadre de projet
d’aménagement, soit faisant suite 4 des désordres survenus dans le territoire concerné, qu'il est
nécessaire sur la commune de Saint-Ouen d’une part, de réviser le périmétre de risques liés aux
anciennes carriéres et aux poches de dissolution du gypse et d'autre part,de poursuivre
1"élaboration du plan de prévention des risques naturels dus au retrait-gonflement des sols

SR argileux ;

S3007 Bubigny cedex .

biliphose CONSIDERANT, comme indiqué dans mon courrier du 10/07/03, qu’aprés analyse des
EAIM conclusions des commissaires enquéteurs et des observations recueillies lors de I’enquéte
m:an publique du PPR « retrait-gonflement des sols argileux », il y a lieu de reprendre 1"élaboration
e 230 435

it : 3615 codh PREF 93

mél: oardinationd}

Goseime-saind-deais pref gowedr
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des PPR sur les bases d’une démarche multirisque permettant d’assurer la cohérence entre les
différents dispositifs de prévention des risques ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de ’Equipement,
ARRETE

ARTICLE1:
L’élaboration d’un plan de prévention des risques de mouvements de terrain est prescrite sur le
territoire de la commune de Saint-Ouen. Ce PPR concerne notamment les risques suivants :

- retrait-gonflement des sols argileux, :

. effondrement lié & la présence d'anciennes carriéres ou au phénoméne de dissolution

naturelle des horizons gypseux.

ARTICLE 2 :
La Direction Départementale de I'Equipement est chargée d’¢laborer, avec le concours
d’experts technigues si nécessaire, les documents graphiques et réglementaires composant le
projet de plan de prévention et d'instruire cette procédure.
ARTICLE3:
Le présent arrété sera notifié a Madame le Maire de Saint-Ouen.
ARTICLE 4 :
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental de
I’Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété, qui
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat.

Une ampliation sera adressée i :

- Madame la Sous-préféte de I’ Arrondissement de Saint-Denis,
- Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement.

Fait 2 Bobigny, le 2 2 DEC, 2004

Le Préfet de la Seine Saint-Denis

Pour b v 1ot af

Serge JACOE
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Libered = Egalind » Frateenisé
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

ARRETE PREFECTORAL n° 2020-0965 du 24 juillet 2020
relatif 4 la mise 4 jour de l'information des acquéreurs et
des locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologiques majeurs et sur la pollution des sols

Le préfet de la Seine-Saint-Denis

Vu le code général des collectiviiés territoriales ;

Vu le code de l'environnement, nolamment les articles [.. 125-5 4 L.. 125-7, R. 125-23 4 R. 125-
27, R. 563-4 et D. 563-8-1 ;

Vu le code de la construction ei de I'habitation, notamment les articles L. 271-4 et L. 271-5 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4
I'action des services de 1'Titat dans les régions et les départements ;

Vu larrété du 27 juin 2018 portant délimitation des zones 4 potentiel radon du territoire
frangais ;

Vu l'arrété du 13 juillet 2018 modifiant 'arrété du 13 octobre 2005 portant définition du modéle
d'imprimé pour I'établissement de I'état des risques naturels et technologiques ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2018-3333 du 10 janvier 2019 relatif a l'information des acquéreurs et
des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et sur la pollution des sols ;

Vu arrété préfectoral n°2020-0964 du 24 juillet 2020 abrogeant I*arrété préfectoral n®01-3061
du 23 juillet 2001 prescrivant "élablissement d’un plan de prévention du risque retrait-
gonflement des argiles pour les communes du dépariement de la Seine-Saint-Denis ;
Considérant ["arrété préfectoral n°2020-0964 du 24 juillet 2020 abrogeant 1"amété préfectoral
n°01-3061 du 23 juillet 2001 prescrivant I'établissement d’un plan de prévention du risque
retrait-gonflement des argiles pour les communes du département de la Seine-Saint-Denis

motivé par les nouvelles dispositions du code de la construction et de I'habitation introduites par
1a loi n® 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de 'aménagement et

du numérique ;

Considérant la nécessité de mettre & jour I'information prévue au 3° de l'article R. 125-23 du
code de l'environnement ;

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;
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ARRETE :

Article 1 :
La liste des communes annexdée a l'arrété préfectoral n® 2018-3333 du 10 janvier 2019 susvisé
est remplacée par la liste annexée au présent anété.

Article 2 ;

La liste des communes et les dossiers communaux d’information sont mis & jour & chaque arrété
modifiant la situation d’une ou plusicurs communes au regard des conditions mentionnées 4
I'article L.125-5 4 L.125-7 du code de "environnement.

Article 3:

Unc copic du présent arrété et de son annexe est publiée au bulletin d’informations
administratives de I"Ftat dans le département .

Une copie du présent arrélé et de son annexe est adressée 4 la chambre départementale des
notaires.

Une copie du présent arrété et de son annexe sera affichée dans les mairies des communes
concernées et accessible sur le site internet des services de I'ftat en Seine-Saint-Denis
{www.scine-saint-denis.gouv. fi).

Article 4 :

La secrélaire générale de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, les sous-préfels
d'arrondissement, le maire d' Aulnay-sous-Bois, le président de la Chambre interdéparlementale
des notaires pour Paris, la Seine-Saint-Denis et le Val-de-Marne et le directeur régional et
interdépartemental de 1’environnement et de 1'énergie ile-de-France, sont chargés, chacun en ce
qui le conceme, de 1"application du présent arrété.

Le préfit,

Georges-Frangois LECLERC
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Liste des communes ol s'applique Fobligation d'annexer un état des risques et pollution & tout contrat de vente ou de location
Liste mise & jour par armété préfectoral r* 2020-0085 du ............ 2020
Plan @@ préwention des risques (PPR) naturels | PPR technologlue
[prasel [P appouvé [A) MNombre de
irtinsen & 2 0 ohshon () duntomation "3:‘;' i
moUVEmEnts: preseed | approuwd | © o L sals radon M
e tereain e Berrain ¥
= o5 | mga
Aubervilliens & & A = = 1 1
Auinay-sous-Bols - - A - - 1 1
Bagnalot P - - - - - - 3 1 1
Bablgny - A 1 1
andy - - 1 1
lichy-sous-Bols - - A - - - 1 i
oubron - - A - - - 1 1
Ancy - - - - - - 1 o
any . - : x 3 = " s 1 1
plriay -sur-Seing - - - - A - - 2 1 1
ayny : . A : A : 2 1 1
May-SUT-Marne - . - A 1 1
a Coumeuve & + A 1 i
Blanc-Mesnil - - A % s L Ll 3 1 1
|Le Bourget = - 5 2 N = : N 1 1
|L& Pré-Saint-0erais P - A - = - L - 1 1
ILe Raircy R - A ‘] 1
Les Lilas P - - - - - - 1 1
fLes Povillons-sous-Bols v - . . 1 1
iL'Be-Salnt-Denls & 5 & & A & E e 1 1
I lvry-Gargan 3 - 1 1
pAnntfermeil = - A 1 1
Pontrewil - - A A 1 1
Mewilly-Plaisance " = = - A i 1
Neuilly-sus-Marne - . A 1 1
[Noisy-ln-Grand . . . . A 1 1
[Naksy-le-Sec A 1 1
[Pantin P L 1 1
[Piernefitle-sur-Seine A 1 1
[Rom ainville A 1 1
[Rasny-sous-Bois - A . 2 1 1
[Saint-Denis R A A 1 1
[Badnt-Cuen R A A 1 1
[Gevran R A 1 1
[5taing 1 1
(Tremblsy-en-France ] A 1 1
[Vau jours . - A 1 1
ikemomble . - A 2 ] 1
Willepinto it . A ] 1
Villetaneuse i - A - 1 i
L ———
C3:  cavitds sounerraleas (Bncennes caribres stion paches da dissciution du gypse) i: faibie {radon}
Rgh:  relrak-gonlement des sols argleus 1 iris fakle {slmické)

DRIEE # U g Fari / FIRIN
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

ARRETE n° 2020-DRIEE-IF/149
relatif a la mise & jour de I'information des acquéreurs et des locataires
de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs
et sur la pollution des sols
sur la commune de Saint-Ouen

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis,

Vu le code général des colleclivités territoriales :

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L 1255 a L. 1257 et R. 12523 & R, 125-27,
R. 5634 et D. 563-8-1

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles L. 271-4 etL.271-5;

Vu  l'amété du 27 juin 2018 portant delimitation des zones & potentiel radon du territoire frangais ;

Vu [arrété du 13 juillet 2018 modifiant Farrété du 13 octobre 2005 portant définition du modéle dimprimé
pour I'établissement de I'état des risques naturels et technologiques ;

Vu larété préfectoral n°86-0746 du 21 mars 1986 medifié par l'arrété préfectoral n°95-1125 du 18 avril
1995 définissant un périmétre de risques liés aux anciennes carriéres et 4 la dissolution de gypse sur la
commune de Saint-Ouen :

Vu larrété préfectoral n® 04-6181 du 22 décembre 2004 prescrivant I'élabaration d'un plan de prévention
des risques de mouvements de terrain sur la commune de Saint-Ouen ;

Vu larrété préfectoral n® 07-2104 du 21 juin 2007 portant approbation du plan de prévention du risqus
d'inondation de la Seine sur le teritaire des communes d'Epinay-sur-Seine, de I'lle-Saint-Denis, de
Saint-Ouen et de Saint-Denis ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2007-3601 du 3 octobre 2007 déterminant la liste des communes pour lesquelles
linformation sur les risques naturels et technologiques majeurs doit &tre délivrée aux acquéreurs et
locataires de blens immabiliers dans le département de la Seine-Saint-Denis, mis a jour en dernier lieu
par larrété préfectoral n®2020-0965 du 24 juillet 2020 ;

Vu l'arrété préfectoral n*08-3038 du 2 oclobre 2008 relatif 4 linformation des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs sur la commune de Saint-Ouen

Vu larrélé préfectoral n® 2020-0064 du 24 juillet 2020 abrogeant l'amate préfectoral n"01-3061 du 23 Juillet
2001 prescrivant I'établissement d'un plan de prévention du risque retrait-gonflement des argiles pour les
communes du département de la Seine-Saint-Denis :

Considérant I'abrogation de I'arrété préfectoral n®01-3061 du 23 juillet 2001 prescrivant I'établissement d'un

plan de prévention du risque retrait-gonflement des argiles pour les communes du département de la Seine-

Saint-Denis motivée par les nouvelles dispositions du code de la construction et de Fhabitation introduftes par

'a loi n® 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de laménagement et du

numérique ;

Considérant la nécessilé de metire a jour linformation prévue & larticle R 125-23 du code de

l'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire genéral de la préfecture de la Seine-Saint-Denis -

ARRETE
Article 1;
Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n°08-3039 du 2 octobre 2008 relatif & I'information

des acquéreurs el des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels at technologiques majeurs
dans la commune de Saint-Ouen.
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Article 2:
L'obligation d'information prévue aux | et li de Iarticle L. 125-5 du code de l'environnement S'applique & 13
commune de Saint-Ouen, en raisgn de son exposition aux risques naturels prévisibles suivants -

" Mmouvements de terrain liés aux anciennes carmiéres et & la dissolution du aypse :

*  inondation de |a Seine.

Article 3 :

Les giéments nécessaires & linformation des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs sont consignés dans un dossier d'information annexé au présent
arrété. Ce dossier comporte :

*  une fiche synthétique sur laquelle sont recensas les risques sur fe territoire de la commune ainsi que

*  les documents de référence suivants -
°  le périmétre de fisque R. 111-3 dalimits par larrété préfectoral dy 21 mars 1986 modifie ;
l'arrété préfectoral n° 04-6181 du 22 décembre 2004 prescrivant ['élaboration dun plan de
prévention des risques de Mouvements de terrain :

° e plan de prévention des risques inondation de la Sefne approuve par arété préfectoral n® 2007-
3601 du 3 oclobre 2007 ;

Une copie du présent aréte ainsi que le dossier d'information et leg documents de référence qui s'y

rattachent seront adressés au Maire de l2 commune de Saint-Ouen, aux fing d'affichage en mairie ainsi qu'a

la Chambre départementale des Notaires. lls pourront élre consultés, syr demande, en Mairie, en préfecture
t

lis seront mis en ligne sur le sfte Internet de |a préfectura de I3 Seine-Saint-Denjs :
hittp:/) L5ai int is.pref. fr.

Mention de ia Publication du présent arréte et des modalites de 5a consultation sera inséréa dans un journal
diffusé dans fe département de |a Seine-Saint-Denis,

Seine-Saint-Denis et Je Val-de-Mame et |e Directeur ragional et interdépartemental de Fenvironnement et de
I'énergie lI'e—da=Franne, sont chargés, chacun en Ce qui le concerne, de I'application du présent arrate, qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Fait a Vincennes, le 11 AOUT 2020

Pour ie Préfet et par délégation,
la Directrice régionale et interdépartementale
de l'environnement et de I'énergie d'le-de-France par intérim
Le Diregteur joint

Claire GRISEZ Jean-Marc PICARD
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Etat des Risques de Pollution des Sols (ERPS)*

Réalisé en ligne** par | Media Immo
Pour le compte de | ARIANE ENVIRONNEMENT

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062

Date de réalisation | 16/04/2021

Numéro de dossier

Localisation du bien | 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale | X93
Altitude | 34.59m
Données GPS | Latitude 48.904934 - Longitude 2.33107

Désignation du vendeur | LASO et BASTIANI

Désignation de I'acquéreur

Dans un rayon de Dans un rayon entre

200m autour du bien 200m et 500m du bien Conclusion

Ace jour etselon les informations transmises par le BRGM et
le MEDDE, il s'avere qu'a moins de 500m du bien :

-’ 0 site pollué (ou potentiellement pollué) est répertorié
par BASOL.

* 92 sites industriels et activités de service sont
répertoriés par BASIAS.

* 92 sites sontrépertoriés au total.

BASOL
0 SITE

BASIAS Terminés MEDIA |
53 SITES 124, rue Loui‘a“ doin_

BASIAS Terminés
6 SITES

BASIAS Inconnus
6 SITES 18 SITES

*Ce présent document n'a pour but que de communiquer, A TITREINFORMATIF, a I'acquéreur ou au locataire, les informations rendues publiques par I'Etat
concernant les risques de pollution des sols.

BASIAS Inconnus

Fait a Corbeil Essonnes, le 16/04/2021

** Media Immo réalise, sous sa seule responsabilité, I'ERPS du client. Ceci sous couvert que les informations de localisation du bien transmises par le client soient exactes et que
les informations obtenues sur les bases de données BASOL et BASIAS et des futurs SIS soient a jour.

Document réalisé a partir des bases de données BASIAS et BASOL
(gérées par le BRGM - Bureau de Recherches Géologiques et Minieres et le MEDDE - Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie)

SOMMAIRE
Synthése de votre Etat des Risques de Pollution des Sols
Qu'est-ce que I'Etat des Risques de Pollution des Sols (EPRS) ?
Cartographie des sites situés a moins de 200m du bien et & moins de 500m du bien
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Qu'est-ce que I'ERPS ?

Ce document n'a pour but que de communiquer, A TITRE INFORMATIF, a I'acquéreur ou au locataire, les informations rendues publiques par
I'Etat concernant les risques de pollution des sols.

Doit-on prévoir de prochains changements ?

Oui : En application du Décret n°2015-1353 du 26 octobre 2015 préwus par l'article L.125-6 du code de I'environnement, I'actuel ERPS sera
progressivement interprété par I'élaboration de Secteurs d'Information sur les Sols, plus communément appelés les SIS et seront intégrés a I'ERP.

Dans quels délais ?

Le décret nous informe que les pouwoirs publics territoriaux de chaque département doivent élaborer et valider les SIS entre le 1er janvier 2016 et le
1er janvier 2019.

Que propose Media Immo durant ces 3 ans ?

Jusqu'a la mise en application progressive des arrétés préfectoraux relatifs aux SIS, Media Immo wous transmet, a titre informatif, les informations
actuellement disponibles et rendues publiques par I'Etat a travers les bases de données BASOL et BASIAS.

Que signifient BASOL et BASIAS ?

-’ BASOL : BAse de données des sites et SOLs pollués (ou potentiellement pollués) par les activités industrielles appelant une action des pouwoirs

publics, a titre préventif ou curatif.
-’ BASIAS : Base de données d'Anciens Sites Industriels et Activités de Senice, réalisée essentiellement a partir des archives et gérée par le

BRGM (Bureau de Recherches Géologiques et Minieres). Il faut souligner qu‘une inscription dans BASIAS ne préjuge pas d'une éventuelle
pollution a son endroit.

Comment sont établis les périmétres et attributs des futurs SIS ?

Le préfet élabore la liste des projets de SIS et la porte a connaissance des maires de chaque commune. L'avis des maires est recueilli, puis les
informations de pollution des sols sont mises a jour grace a la contribution des organismes participants. Ces secteurs seront représentés dans un ou
plusieurs documents graphiques, a I'échelle cadastrale.

Qu'est-ce qu'un site pollué ?

Un site pollué est un site qui, du fait d'anciens dépots de déchets ou d'infiltration de substances polluantes, présente une pollution susceptible de
provoquer une nuisance ou un risque pérenne pour les personnes ou l'environnement. Ces situations sont souvent dues a d'anciennes pratiques
sommaires d'élimination des déchets, mais aussi a des fuites ou a des épandages de produits chimiques, accidentels ou pas. Il existe également
autour de certains sites des contaminations dues a des retombées de rejets atmosphériques accumulés au cours des années wire des décennies.

Quels sont les risques si le vendeur ou le bailleur n'informe pas I'acquéreur ou le locataire ?

« A défaut et si une pollution constatée rend le terrain impropre a la destination précisée dans le contrat, dans un délai de deux ans a compter de la
découverte de la pollution, I'acquéreur ou le locataire a le choix de demander la résolution du contrat ou, selon le cas, de se faire restituer une
partie du prix de vente ou d'obtenir une réduction du loyer. L'acquéreur peut aussi demander la réhabilitation du terrain aux frais du vendeur
lorsque le colt de cette réhabilitation ne parait pas disproportionné par rapport au prix de vente ». (Extrait du Décret)
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Cartographie des sites
situés a moins de 200m du bien et a moins de 500m du bien
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@ BASOL : BAse de données des sites et SOLs pollués (ou potentiellement pollués)

\:\ BASIAS en activité : Base de données d'Anciens Sites Industriels et Activités de Service

D BASIAS dont I'activité est terminée : Base de données d'Anciens Sites Industriels et Activités de Service
E BASIAS dont I'activité est inconnue : Base de données d'Anciens Sites Industriels et Activités de Service
@. Emplacement du bien

O Zone de 200m autour du bien

Zone de 500m autour du bien

Retrouvez sur cette cartographie un inventaire des sites pollués (ou potentiellement polluée) situés a moins de 500m du bien représentés par les pictos @, [m]
D et E

Chacun de ces pictos est détaillé sur la page suivante grace a sa lettre et son numéro (A2, B4, ...) qui vous aideront a vous repérer sur la carte.
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situés a moins de 200m du bien et a moins de 500m du bien

Repére Nom Activité des sites situés a moins de 200m Adresse D|sta'nce
(Environ)
. . . o . GARIBALDI (18 rue)
‘ c3 | GARAGE BRAGA Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) AR 30m
) . . - : FARCOT (21 rue)
. GARAGE LEON OLIVIER Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 76 m
Sté FRANGAISE d'EXPLOITATION o FARCOT (31 1ue) ou 27 rue
Cc3 des PROCEDES DOERNEN Fonderie d'acier FARCOT 83m
es SAINT-OUEN
FRANCE TEINTURE ; PELLETIER ; Blanchisserie-teinturerie (gros, ou détail lorsque les pressings de quartier sont RASPAIL (12 rue
C3 || [COURTADON ; DEMALLE ; MARIAU |retenus par le Comité de pilotage de I'HR) ; blanchissement et traitement des SAINT. OU(EN ) 85m
; LEMONNIER pailles, fibres textiles, chiffons,Dépot de liquides inflammables (D.L.I.) a
GARAGE LEON OLVIER ; GARAGE . . . - . FARCOT (27 rue)
‘ Cc3 | GRMAULT - PEUGEOT TALBOT Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 99 m
‘ Cc4 | BROUSSE Fréres ; COPADA Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) CHARLES SCHMIDT (16 rue) 116 m
SAINT-OUEN
o GARIBALDI (2 rue) ; rue FARCOT
B3 | | PRINTANIA SAINT-OUEN 118 m
D3| |FOURNIER (M) Industrie du papier et du carton ; édition et imprimerie,Fabrication, fusion, dépots  |BATIGNOLLES (103 avenue des) 136 m
) de goudron, bitume, asphalte, brai SAINT-OUEN
Apprét et t d R ti { teinture des f t cui BATIGNOLLES (avenue des) ;
B3| |BAUERFEND (M) tppre ettannage des cuirs ; prépara |oneit ein urtﬁ es fourrures et cuirs MONTMARTRE (cherin de) 137 m
(tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues) SAINT-OUEN
ECREMEUSES DIABOLO BATIGNOLLES (114 avenue des)
. FABRICATION DECREMEUSES Fabrication d'autres machines-outils (a préciser) SAINT-OUEN 160 m
GONNET (M. Augustin) GARAGE . . . o ; KLEBER (10 rue)
. AUTOMOBILE Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 167 m
Construction de véhicules automobiles,Fabrication de produits métalliques, a
I'exception des machines et des équipements,Fabrication d'armes et de
munitions,Fabrication d'autres machines-outils (a préciser),Fabrication de
ANDRE CITROEN (SA) ; SOMUA - machines-outils pour le travail des métaux (du bois, portatives),Fabrication Capitaine GLARNER (13 a 19
‘ B3 | Sté d'OUTILLAGE MECANIQUE et d'autres machines d'usage général (pompe, moteur, turbine, compresseur, avenue du) ex avenue de la GARE 173 m
d'USINAGE d'ARTILLERIE; robinets, organe mécanique de transmission),Mécanique industrielle,Forge, +rue FARCOT
BOULAY-SOMUA ; FARCOT (Ets) |marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage découpage ; SAINT-OUEN
métallurgie des poudres,Fabrication et réparation de moteurs, génératrices et
transformateurs électriques,Chaudronnerie, tonnellerie,Production et distribution
de vapeur (chaleur) et d'air conditionné
. CARROSSERIE LECOQ Carrosserie, atelier d'application de peinture sur métaux, PVC, résines, platiques |CHARLES SCHMIDT (25 rue) 179 m
CARROSSERIE AUTOMOBILE (toutes pieces de carénage, internes ou externes, pour véhicules...) SAINT-OUEN
Carrosserie, atelier d'application de peinture sur métaux, PVC, résines, platiques
. PETIT Fils FORGE - CARROSSERIEE - | (toutes piéces de carénage, internes ou externes, pour véhicules...),Forge, KLEBER (16 - 18 rue) 182 m
SOUDURE marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage découpage ; SAINT-OUEN
métallurgie des poudres
CONSERVES BILLET-LEMY (SA) N ' - . A ) . KLEBER (7 rue)
. CONSERVES Fabrication de produits de boulangerie-patisserie et de pates alimentaires SAINT-OUEN 184 m
HESLOT (M.) ; LAURENT et Régénération et/ou stockage d'huiles usagées,Dép6t de liquides inflammables
POISSON (MM.) ; Cie SCHROEDER ; |(D.L.l.),Commerce de gros, de détail, de désserte de carburants en magasin CHARLES SCHMIDT (17 rue) ex rue
C4 || |SFICA - Sté FRANCAISE spécialisé (station service de toute capacité de stockage),Décharge de pneus MONTMARTRE 186 m
d'INDUSTRIES du CAOUTCHOUC et |usagés,Fabrication de caoutchouc synthétique (dont fabrication et/ou dépét de SAINT-OUEN
de TAUTOMOBILE ; DAMAZAT pneus neufs et rechapage, ...),Garages, ateliers, mécanique et soudure
Repére Nom Activité des sites situés de 200m a 500m Adresse Dista.mce
(Environ)
GARE (40 avenue de la) actuelle
. BUTTNER THIERRY IMPRIMERIE Imprimerie et services annexes (y compris reliure, photogravure,...) avenue du CAPITAINE GLANER 211m
SAINT-OUEN
Décolletage,Mécanique industrielle,Fabrication d'autres machines d'usage général KLEBER (15 - 17 rue)
. STOP ; MECADECO (SARL) (pompe, moteur, turbine, compresseur, robinets, organe mécanique de - 1frue 228 m
N . SAINT-OUEN
ransmission)
FONDERIES ZAY de ST-OUEN ; Sté
— . o s . — CHARLES SCHMIDT (44 rue) ex 34,
D4 des FONDERIES de SAINT-OUEN ; |Fonderie d'acier,Fonderie d'autres métaux non ferreux,Fabrication de gaz 44, 50 rue MONTMARTRE 229 m

FONDERIE FROMOHLT ; DUBOIS
(M)

industriels

SAINT-OUEN
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Repére Nom Activité des sites situés de 200m a 500m Adresse D|sta'nce
(Environ)
ELF FRANCE ; DAUTRICHE et Cie ;
GARAGE MODERNE de PARIS ;
AVIA ; SADEP - Sté PARISIENNE Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres),Commerce de gros, |GABRIEL PERI(111 avenue) ex 111
. des PETROLES ; Sté AUXILIAIRE de détail, de désserte de carburants en magasin spécialisé (station service de avenue des BATIGNOLLES 232m
FRANCAISE des PETROLES ; Sté toute capacité de stockage),Dépét de liquides inflammables (D.L.I.) SAINT-OUEN
GARAGE de 'AVENUE ; PENDARIES
(M)
. ECOLE EMILE ZOLA ECOLE; Dépét de liquides inflammables (D.L.1.),Production et distribution de vapeur EMILE ZOLA (3 rue) 239 m
CHAUFFERIE ; DLI (chaleur) et d'air conditionné SAINT-OUEN
D2|| |SAFCO - TREVOUX Fabrication de matériel de distribution et de commande électrique Capitaine GLARNER (44 avenue du) 248m
SAINT-OUEN
Blanchisserie-teinturerie (gros, ou détail lorsque les pressings de quartier sont
SIGEAC (Ets) ; RELAIS de ST-OUEN |retenus par le Comité de pilotage de I'HR) ; blanchissement et traitement des Capitaine GLARNER (46 et 54
D2 | |(Sté) ; ENTREPOT des MINES ; pailles, fibres textiles, chiffons,Fabrication et/ou stockage (sans application) de avenue du) 256 m
MARETTE (M.) peintures, vernis, encres et mastics ou solvants,Dépét de liquides inflammables | SAINT-OUEN
(D.L.1.),Stockage de charbon,Garages, ateliers, mécanique et soudure
MAILLET Ets) Imprimerie et services annexes (y compris reliure, photogravure,...) Capitaine GLARNER (50 avenue du) 258 m
SAINT-OUEN
Fabrication et préparation de produits abrasifs et de produits minéraux non EMILLE ZOLA (8 - 10 rue
C2 || [LABORATOIRE BELLIERES (Sté) métalliques n.c.a.,Production de métaux précieux et d'autres métaux non ferreux SAINT. OUEN( ) 262 m
(broyage et traitement des minerais) a
Fabrication de gaz industriels, Traitement et revétement des métaux ; usinage ;
— mécanique générale, Traitement et revétement des métaux (traitement de surface, PALOUZIE (12 rue)
C2 || [CHALVENT ; DAVID Fréres sablage et métallisation, traitement électrolytique, application de vernis et SAINT-OUEN 263 m
peintures),Dépdt de liquides inflammables (D.L.I.),Fabrication de produits
métalliques, a I'exception des machines et des équipements
Capitaine GLARNER (66 avenue du)
. OPEL STAR GARAGE ; HESLO (M.) |Garages, ateliers, mécanique et soudure ex avenue de la Gare 263 m
SAINT-OUEN
. SEVY - Sté ELECTRONIQUE de Dép6t de liquides inflammables (D.L.1.),Fabrication, transformation et/ou dép6t de |PALOUZIE (14 rue) 277 m
VITRY matiéres plastiques de base (PVC, polystyréne,...) SAINT-OUEN
Fabricati 4 tock ( lication) d int . ¢ GABRIEL PERI (62 bis avenue) ex
B3 || | ARNOULD : TESSE abrication et/ou stockage (sans application) de peintures, vernis, encres e 62 bis avenue des BATIGNOLLES 280 m
mastics ou solvants
SAINT-OUEN
C4 || |LEBOEUF (M. Hie) Fabricatipn, transformation et/ou dépot de matiéres plastiques de base (PVC, GAMBETTA (23 ou 25 rue) 288 m
polystyrene,...) SAINT-OUEN
—
Fabrication de savons, de produits d'entretien et de parfums,Dép6t de liquides LOUIS BLANC (25 rue)
B3|} | SALMON (M) inflammables (D.L.L.) SAINT-OUEN 291m
GARAGE SAINT OUEN ) . ) - . JULES VERNE (6 rue)
‘ D2 | AUTOMOBILE Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 292m
D4 TECHNIEQUILIBRAG ; SNDP - Sté | Fabrication de caoutchouc synthétique (dont fabrication et/ou dépét de pneus KLEBER (47 rue) et 45 rue MATHIEU 312m
nouvelle de PNEUMATIQUE neufs et rechapage, ...) SAINT-OUEN
Fall)ri(t:a:if):, transfgrlma:?o: e:/oy dépt(?t:ed matiérﬁz plajtiqbuers de g'ar?et (P\/Cr;t EMILE ZOLA (20 rue) et 19 rue
R. BOUTET et Cie polystyréne,...),Fabrication et réparation de machines de bureau, dinstruments | ;1 £ \ERNE ; 11 rue EMILE ZOLA 318m
médicaux, de produits informatiques, électroniques, optiques et
- h ; ) SAINT-OUEN
horlogers,Imprimerie et services annexes (y compris reliure, photogravure,...)
Démantélement d'épaves, récupération de matiéres métalliques recyclables CHARLES SCHMIDT (60 rue)
i) [LAFOND (ferrailleur, casse auto... ) SAINT-OUEN 320m
SNTP(St.e) s MANIAVAL (Sté) ; . |Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres),Dépét de liquides PASTEUR (35 bis rue)
[B3§ ABRAL ; BARBER FERNAND (M); |: o bles (DL I SAINT-OUEN 322m
BERTRAND : MOREL inflammables (D.L.1.) -
Sciage, rabotage, imprégnation du bois ou application de vernis...,Fabrication
d'autres produits en céramique et en porcelaine (domestique, sanitaire, isolant, VICTOR HUGO (75 a 77 boulevard)
. PORCHER (Bts) réfractaire, faience, porcelaine),Fonderie de fonte,Chaudronnerie, SAINT-OUEN 328 m
tonnellerie,Dépot de liquides inflammables (D.L.I.)
Traitement et revétement des métaux (traitement de surface, sablage et MATHIEU (36 rue)
. RENOVA CHROME métallisation, traitement électrolytique, application de vernis et peintures) SAINT-OUEN 340m
Capitaine GLARNER (15 avenue du)
= Cie des ENTREPOTS et MAGASINS | Dépét de liquides inflammables (D.L.1.),Entreposage et stockage frigorifique ou non Eﬁg\gngg ;l: Ia\ﬁé-:ng \H/lljggRg 4 342
B2 | | GENERAUX de PARIS et manutention b (89bd); ( m
SAINT-OUEN
Chaudronnerie, tonnellerie,Forge, marteaux mécaniques, emboutissage,
estampage, matricage découpage ; métallurgie des poudres,Fabrication
d'équipements d'irradiation médicale, d'équipements électromédicaux et
X . s électrothérapeutiques, matériel médico-chirurgical et d'orthopédie,Dépét de
VALEQ ; CETIM; ADETIM; Sté . liquides inflammables (D.L.l.),Industrie automobile, Traitement et revétement des GAMBETTA (4 a 6 rue)
C5 | |INDUSTRIELLE de SAINT OUEN ; ” ) PN . - ! 342 m
NICOLAS (M.) métaux (traitement de surface, sablage et métallisation, traitement électrolytique, |SAINT-OUEN

application de vernis et peintures),Fabrication d'autres ouvrages en métaux
(emballages métalliques, boulons, articles ménagers, chaines, ressorts,
...),Fabrication et réparation de machines de bureau, d'instruments médicaux, de
produits informatiques, électroniques, optiques et horlogers
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Repére Nom Activité des sites situés de 200m a 500m Adresse [BSEED
(Environ)
D4 | |IVENA ; SMTS ; DELEVE Garages, ateliers, mécanique et soudure,Dépét de liquides inflammables (D.L.1) gﬁ&gﬁ;\f”""‘m (64 et 66 rue) 344 m
. Démantélement d'épaves, récupération de matiéres métalliques recyclables
c1 gngEB ARDIEU GASTON ; FOLHEN (ferrailleur, casse auto... ),Fabrication et/ou stockage (sans application) de g':II-N(?I'l%EE(I\Zﬁ rue) 347 m
peintures, vernis, encres et mastics ou solvants,Chaudronnerie, tonnellerie
EUKJUZIAN (M. Serge) ; Garages, ateliers, mécanique et soudure,Carrosserie, atelier d'application de KLEBER (49 rue)
. MONTCONDUIT (M. Louis) peinture sur métaux, PVC, résines, platiques (toutes pieces de carénage, internes SAINT-OUEN u 355 m
MECANIQUE ou externes, pour véhicules...) -
. Transformation et conservation de la viande et préparation de produits & base de |ROSIERS (10 rue des)
Afl | [BERTHOUD et Ge viande, de la charcuterie et des os (dégraissage, dépét, équarrissage) SAINT-OUEN 367m
Fabrication, fusion, dépdts de goudron, bitume, asphalte, brai,Dépét de liquides
FALCK et GOSSELIN (Sté) ; FALCK inflamlmablesi_(Dt.lL.I.),ll(’;‘-énie’Icivtil,l conslttructigr]_’::l"ouvrfge, c_le fbétir’nent, (czTulverture, EMILE ZOLA (23 rue) ; 44 rue
D2 || |(M.) ; GRANDCHAMP (M.) ; DONT unnel, canalisation, ligne électrique, étanchéite, route, voie ferrée, canal, levage, |pr o1E R 359 m
montage),Commerce de gros, de détail, de désserte de carburants en magasin
(M) PR - f - ) SAINT-OUEN
spécialisé (station service de toute capacité de stockage),Sciage, rabotage,
imprégnation du bois ou application de vernis...
) . ) - . ALEXANDRE DUMAS (14 rue)
. GARAGE BRAGA Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 362 m
. Fabrication de produits de boulangerie-patisserie et de pates BIRON (2 boulevard)
BS|) [BEBEFRAND (SA) ; PREROT alimentaires,Compression, réfrigération,Dépét de liquides inflammables (D.L.I.) SAINT-OUEN 387 m
— Démantélement d'épaves, récupération de matiéres métalliques recyclables
. (ferrailleur, casse auto... ), Traitement et revétement des métaux (traitement de MARTIN LEVASSEUR (34 rue)
DI || |[MALLA (M. Jean Paul) ; VEY SSIERE surface, sablage et métallisation, traitement électrolytique, application de vernis et | SAINT-OUEN 387 m
peintures)
TISSERAND pére et fils (Sté des — . GAMBETTA (1 a 3 rue)
C5 Bis) Fabrication de coutellerie SAINT-OUEN 391 m
DBA : STOP: Sté INDUSTRIELLE de Mécanique industrielle, Dépot de liquides inflammables (D.L.1.),Fabrication de
- MANUTENTION : Sté des ENCRES ;:otljo!'antt_s et Se plégn‘ej:t: etd encre,Ffabntcatlo;n de caoutcr;ogg s;;pthzt‘lqute (dont ROSIERS (15 rue des) 550
FOUDER ; Sté FRANCAISE DUCO : abrication etfou dépot de pneus neufs et rechapage, ...),Fabrication f'autres SAINT-OUEN m
. machines d'usage général (pompe, moteur, turbine, compresseur, robinets,
Sté ROBBIALAC o .
organe mécanique de transmission)
B4/ | |MAUTON fréres et MARSAC (MM.) Fabri_cation et/ou stockage (sans application) de peintures, vernis, encres et ROSIERS (9 rue des) 393 m
mastics ou solvants SAINT-OUEN
Utilisation de sources radioactives et stockage de substances radioactives
. APAVE; RICQLES (solides, liquides ou gazeuses) ,Production de boissons alcooliques distillées et \S/EE%UESO (101 boulevard) 396 m
liqueurs -
oA - . |GABRIEL PERI (57 avenue) ex
A4 || | SIMP ARNOULD ; PRAT Dépot ou stockage de gaz (hors fabrication cf. C20.11Z ou D35.2),Chaudronnerie, avenue des BATIGNOLLES 396 m
tonnellerie
— SAINT-OUEN
Mécanique industrielle, Traitement et revétement des métaux (traitement de
PEUGEOT-TALBOT : DBA : Sté surr:;aie, s:;:blfge et rrr\tetall|sat|9n, rt1rla|temenrtﬁzlectt‘roIythue, ?pr;;llcatlon d(iryernls et JULES VERNE (27 rue) ; 21 rue
C1l|| |LOCKHEED ; DUTAUZIET ; LOCHET |Peintures),Forge, marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage | ApaGo 401m
N découpage ; métallurgie des poudres,Entretien et réparation de véhicules
(SA des Freres) ) . . ) SAINT-OUEN
automobiles (ou autres),Commerce de voitures et de véhicules automobiles
légers,Dépét de liquides inflammables (D.L.1.)
E4|| |TREBOUT et TOURTOURAT (MM.) | Dépoét de liquides inflammables (D.L.1) TROIS BORNES (3 impasse des) 405m
SAINT-OUEN
- - . . ROSIERS (37 rue des) ; GAGIN (2
B5/| [BONNET (M) Fabrt|_cat|on etllou sttockage (sans application) de peintures, vernis, encres et cité) 407 m
mastics ou solvants SAINT-OUEN
SNDP - Sté ”°”Ye"e de . Fabrication de caoutchouc synthétique (dont fabrication et/ou dépét de pneus VICTOR HUGO (87 boulevard)
A2 | PNEUMATIQUE ; BACHMAN (M.) ; fs et rech Dépot de liquides infl bles (D.LI SAINT-OUEN 407 m
ABRAHAMAN (M.) neufs et rechapage, ...),Dépbt de liquides inflammables (D.L.1.) -
Cie INDUSTRIELLE et MINIERE du N . . LA FONTAINE (23 rue)
E2 NORD et des ALPES (La) Fabrication de gaz industriels SAINT-OUEN 409 m
. . .| Dépét de liquides inflammables (D.L.I.),Entretien et réparation de véhicules
A2 gﬁE/?DISATDEﬁlgDRQEIS Lg_m ’ |automobiles (ou autres),Commerce de gros, de détail, de désserte de carburants \S/mzlaléﬁo (83 boulevard) 410 m
’ ! en magasin spécialisé (station service de toute capacité de stockage)
ROSIERS (27 rue des) ; 2 boulevard
B5 || |OLIVETTI Dép6t de liquides inflammables (D.L.1) BIRON 411 m
SAINT-OUEN
Ste FRANQAISE d s TS Dépét de liquides inflammables (D.L.l.),Production de boissons alcooliques VICTOR HUGO (71 boulevard)
A2 | | SODIM; Ets VALETTE; Sté LA S - ) - A o - 413 m
distillées et liqueurs,Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) | SAINT-OUEN
BORDELAISE
— . \ BUTTES MONTMARTRE (25 rue
E3 Sté GENERALEd I?MBALLAGES et Fabrication de meubles et matelas,Garages, ateliers, mécanique et soudure des) 417 m
de TRANSPORTS ; SACLEM
SAINT-OUEN
GARAGE de TALHAMBRA - . . . i . ROSIERS (3 rue des)
‘ A4 | RENAULT Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 420 m
‘ E3 | GARAGE des BUTTES Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) gmM&NTMARTRE 420 m
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Repére Nom Activité des sites situés de 200m a 500m Adresse D|sta'nce
(Environ)
- Y ) MONTMARTRE (11 bis rue)
E3 | |PODETTI(M.) Fabrication de savons, de produits d'entretien et de parfums SAINT-OUEN 423 m
CARROSSERIE AUTOMOBILES Carrosserie, atelier d'application de peinture sur métaux, PVC, résines, platiques |ERNEST RENAN (24 bis rue)
[B8 |  RENAN (SARL) CARROSSERE T ° ! v 425 m
AUTOMOBILE (toutes piéces de carénage, internes ou externes, pour véhicules...) SAINT-OUEN
. TREFLE AUTO (Sté) CARROSSERIE | Carrosserie, atelier d'application de peinture sur métaux, PVC, résines, platiques |BUTTES MONTMARTRE (5 rue des) 429 m
AUTOMOBILE (toutes pieces de carénage, internes ou externes, pour véhicules...) SAINT-OUEN
Fonderie de fonte, Traitement et revétement des métaux (traitement de surface,
sablage et métallisation, traitement électrolytique, application de vernis et
E4 | ELF; Sté des INDUSTRIES ALADIN |peintures),Dépét de liquides inflammables (D.L.l.),Commerce de gros, de détail, de CHARLES SCHMIDT (61 rue) 431m
- ) ST : . .. | SAINT-OUEN
désserte de carburants en magasin spécialisé (station service de toute capacité
de stockage)
. SAINT-SAUVEUR-ARRAS (SA) Fabrication d'éléments en métal pour la construction (portes, poutres, grillage, ARAGO (5 rue) 431m
CONSTRUCTIONS METALLIQUES  |treillage...) SAINT-OUEN
Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres),Fabrication de
E4 Sté CVILE IMMOBILIERE de colorants et de pigments et d'encre,Fabrication et/ou stockage (sans application) |CHARLES SCHMIDT (47 a 49 rue) 434'm
MONTMARTRE de peintures, vernis, encres et mastics ou solvants,Fabrication et réparation de SAINT-OUEN
moteurs, génératrices et transformateurs électriques
g Commerce d'équipements automobiles,Démantelement d'épaves, récupération de | DOCTEUR BABINSKI (25 rue du)
B3 |cass AuTo o o - 435m
matiéres métalliques recyclables (ferrailleur, casse auto... ) SAINT-OUEN
Traitement et revétement des métaux (traitement de surface, sablage et
| SULZER fréres - Sté CHAUFFAGE metalllsat|on1 traltlement electro!yt|que, application de vernis et Qe|ntures),Forge, ROSIERS (68, 70 rue des)
Cc5 marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage découpage ; 439 m
CENTRAL SULZER A ) L . . AN Y SAINT-OUEN
métallurgie des poudres,Fabrication de gaz industriels,Dépdt de liquides
inflammables (D.L.1.)
o - . MARTIN LEVASSEUR (12 rue)
C1| [LAMADON Dép6t de liquides inflammables (D.L.1.) SAINT-OUEN 440 m
— Usine d'incinération et atelier de combustion de déchets (indépendants ou VICTOR HUGO ( 109 - 111
B1 gglagzg_%‘ﬁlgux AGGLOMERES associés aux cimenteries) ,Fabrication, fusion, dépéts de goudron, bitume, boulevard) 442 m
— asphalte, brai SAINT-OUEN
BROUSSE (M) ; SA DE Commerce de voitures et de véhicules automobiles légers,Dép6t de liquides MONTMARTRE (16 rue)
8l | |REPARATIONS AUTOMOBILES inflammables (D.L.1.),Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autr SAINT-OUEN 443m
STANDARDISEES i (D.L.L), ien et réparati e véhicules au iles (ou autres) -
) S EMILE ZOLA (30 rue)
D1 || [ANGLES et MECHIN (MM.) Garages, ateliers, mécanique et soudure SAINT-OUEN 445m
—
D1 || [MASSICARD ; MIGAYROU Construction de locomotives et d'autre matériel ferroviaire roulant EMILE ZOLA (34 rue) 446 m
SAINT-OUEN
Forge, marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage découpage ;
métallurgie des poudres,Fabrication de savons, de produits d'entretien et de
parfums,Traitement et revétement des métaux (traitement de surface, sablage et |MARITON (10 - 12 rue) et 6 rue
. . métallisation, traitement électrolytique, application de vernis et peintures),Dépot de | JEAN BAPTISTE CLEMENT ; 7 rue
BS/} [PATOU; MLLION; NICOLAS (M.) liquides inflammables (D.L.1.),Commerce de gros, de détail, de désserte de JEAN BAPTISTE CLEMENT 453 m
carburants en magasin spécialisé (station service de toute capacité de SAINT-OUEN
stockage),Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou
autres),Chaudronnerie, tonnellerie
) . ) e . GABRIEL PERI (39 avenue)
‘ A4 | MIDAS Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 455 m
El CALBERSON ; VEILLARD et Stockage de charbon,Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou EMILE ZOLA (37 - 39 - 41 rue) 456 m
MOLLERE ; TWENTY SIX autres),Dépét de liquides inflammables (D.L.1.) SAINT-OUEN
EMILE ZOLA (25 rue) ; 1 rue LA
Fabrication de meubles et matelas,Entretien et réparation de véhicules automobiles | FONTAINE ; rue TOULOUSE
E1 [| | SIMMONS (Sté) (ou autres),Dépét de liquides inflammables (D.L.I.),Préparation de fibres textiles et |LAUTREC ; 47 avenue de LA 456 m
filature, peignage, pelotonnage PORTE DE ST-OUEN
SAINT-OUEN
Chaudronnerie, tonnellerie,Fabrication de gaz industriels, Traitement et revétement |PLAISIR (rue du) et 18 rue des
D5 | | TUNZINI(M.) des métaux (traitement de surface, sablage et métallisation, traitement BONS ENFANTS 456 m
électrolytique, application de vernis et peintures) SAINT-OUEN
_C'e IWNATIQNALE des MEI'.AU)’( Démantélement d'épaves, récupération de matiéres métalliques recyclables PAYRET (6 place)
D1 |l |; IMEX METAL ; PEYTHIEU (M) ; Sté ferrailleur, casse auto SAINT-OUEN 458 m
AUDONIENNE de RECUPERATION  |{ : )
Fabrication et/ou stockage (sans application) de peintures, vernis, encres et ROSIERS (rue des)
BS | |VALLEE (M) mastics ou solvants SAINT-OUEN 458 m
c5 Sté du CAOUTCHOUC de Fabrication de caoutchouc synthétique (dont fabrication et/ou dépét de pneus ROSIERS (41 - 43 rue des) 466 m
'ARCHIPEL neufs et rechapage, ...) SAINT-OUEN
. . ) - . ARAGO (20 rue)
‘ Cc1 | GARAGE HENRI (SARL) Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou autres) SAINT-OUEN 471 m
. Fabrication et/ou stockage (sans application) de peintures, vernis, encres et LA FONTAINE (1 rue) ; 43 - 45 rue
E1 ASTRAL CELLUCO ; ANCIENS Ets mastics ou solvants,Entretien et réparation de véhicules automobiles (ou EMILE ZOLA 472 m

BONNIOT et LEDOUX (SA des)

autres),Dépét de liquides inflammables (D.L.1.)

SAINT-OUEN
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Repére Nom Activité des sites situés de 200m a 500m Adresse B SEES
(Environ)
Traitement et revétement des métaux ; usinage ; mécanique générale,Forge, N
C1 || LABINAL (Ets) marteaux mécaniques, emboutissage, estampage, matricage découpage ; gﬁﬁ%{f&a 28 rue) 479 m
métallurgie des poudres,Fabrication d'équipements électriques
Fabrication, fusion, dépots de goudron, bitume, asphalte, brai,Fabrication d'articles |LA FONTAINE (5 rue)
B2/ | PLISSON (SA) en papier ou en carton (papier peint, toilette, emballage, ...) SAINT-OUEN 480m
GABRIEL PERI (27 a 33 avenue)
[A4 ) sorecove SAINT-OUEN 485 m
EURO-DIFF-AUTO GARAGE ; - . . CHARLES SCHMIDT (74 rue
. AUTOMOBILE Commerce de voitures et de véhicules automobiles légers SAINT-OUEN 490 m
Dépét de liquides inflammables (D.L.1.),Récupération de déchets triés non
El GIL (Sté) ; LOPEZ ; Sté AUTONOME |métalliques recyclables (chiffon, papier, déchets "vert" pour fabrication de PAYRET (12 place) 491 m
de RECUPERATION ; FOURNIER (M.) |terreaut ; & ne pas confondre avec décharge de "déchets verts" qui n'est pas SAINT-OUEN
controlée : E38.43Z, ou avec peaux vertes ou bleues : C15.11Z)
Nom Activité des sites non localisés Adresse
. . ) . GAGIN (10 cité)
EGGIMANN Imprimerie et services annexes (y compris reliure, photogravure,...) SAINT-OUEN
NABOULET (M.) Fabrication d'huiles et graisses végétales et animales (huile végétale et animale, y compris PORT (rue du) ; BOEUFS (chemin des)
i fonderie de suif), hors huile minérale ( Voir C19.20Z) SAINT-OUEN
BESSON (M,) Fabrication d'huiles et graisses végétales et animales (huile végétale et animale, y compris REVOLTE (82 rue de la)
) fonderie de suif), hors huile minérale ( Voir C19.20Z) SAINT-OUEN
MANUTENTION (LA) SA CONSTRUCTION e T JEAN JAURES (boulevard)
METALLIQUE : APPARELS DE LEVAGE Fabrication d'autres machines-outils (a préciser) SAINT-OUEN
. . CLICHY (14 rue de)
PETIT, WICART, COUSIN CHAUDRONNERIE | Chaudronnerie, tonnellerie SAINT-OUEN

LABINAL (SA des Ets) MECANIQUE

Fabrication d'autres machines d'usage général (pompe, moteur, turbine, compresseur, robinets,
organe mécanique de transmission),Mécanique industrielle

BATIGNOLLES (164 et 170 avenue des)
SAINT-OUEN

POULENC freres (Ets) PRODUITS Stockage de produits chimiques (minéraux, organiques, notamment ceux qui ne sont pas DOCKS de SAINT-OUEN
CHIMIQUES associés a leur fabrication, ...) SAINT-OUEN

. . N . DOCKS de SAINT-OUEN
FADIE & HURE SCIERIE Sciage et rabotage du bois, hors imprégnation SAINT-OUEN

LEFEBURE - JUSPOM CIDRERIE

Production de vin (de raisin), cidre et biere

BATIGNOLLES (107 avenue des)
SAINT-OUEN

CITROEN (Sté André) CONSTRUCTION
AUTOMOBILE

Construction de véhicules automobiles

CLICHY (rue de)
SAINT-OUEN
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Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE)*

e de VieS ' ! . Réalisé en ligne** par | Media Immo
' Pour le compte de | ARIANE ENVIRONNEMENT

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062

Date de réalisation | 16/04/2021

Numéro de dossier

Localisation du bien | 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale | X93
Altitude | 34.59m
Données GPS | Latitude 48.904934 - Longitude 2.33107

i

BNP Parib

Désignation du vendeur | LASO et BASTIANI

Désignation de I'acquéreur

REFERENCES

Seules sont concernées les ICPE suivies parles DREAL (Directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement) pour la majorité des
établissements industriels etles DD(CS)PP (Directions départementales (de la cohésion sociale et) de la protection des populations) pour les établissements
agricoles, les abattoirs etles équarrissages et certaines autres activités agroalimentaires, avec distinction en attribut du type d'ICPE (SEVESO, IPPC, Silo,
Carriére, Autres), de l'activité principale et des rubriques de la nomenclature des installations classées pour lesquelles I'établissementindustriel est autorisé.

GENEALOGIE
Cette base contient les installations soumises a autorisation ou a enregistrement (en construction, en fonctionnement ou en cessation d'activité). Les données

proviennent d'une extraction de la base de données fournie par le Ministére de I'écologie, du développement durable et de I'énergie (MEDDE) et la
géolocalisation est effectuée sur la base des coordonnées Lambertindiquées dans I'extraction.

QUALITE DES DONNEES

Le niveau de précision de la localisation indiqué en attribut pour chaque ICPE est variable ; Elles peuvent étre localisées au Centre de la commune concernée,
al'adresse postale, a leurs coordonnées précises ou leur valeur initiale.

*Ce présent document n'a pour but que de communiquer, A TITREINFORMATIF, a les informations rendues publiques par I'Etat.

** Media Immo réalise, sous sa seule responsabilité, I''CPE du client. Ceci sous couvert que les informations de localisation du bien transmises par le client soient exactes et que les
informations obtenues sur les bases de données soient a jour.

SOMMAIRE
Synthése des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement
Cartographie des ICPE
Inventaire des ICPE
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Cartographie des ICPE
Commune de SAINT-OUEN

, 2000m ,

Usine Seveso n Elevage de porc
Usine non Seveso Elevage de bovin
ad
E Carriere Elevage de volaille

@ Emplacement du bien (:) Zone de 5000m autour du bien

Retrouvez sur cette cartographie un inventaire des Installations Classées pour le Protection de I'Environnement situées a moins de 5000m du bien représentées
par les pictos , , E, n, ,@ et .

Chacun de ces pictos est détaillé sur la page suivante grace a salettre et son numéro (A2, B4, ...) qui vous aideront a vous repérer sur la carte.
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Régime

Commune de SAINT-OUEN
N . . Etat d'activité Seveso
Repére Situation Nom Adresse Régime Priorité Nationale
ICPE situeés a moins de 5000m du bien

r ] En fonctionnement Non Seveso
P3| | Coordonnées Précises | CPCU O IEAROON

L 4 Autorisation Ooul

I 1 En fonctionnement Non Seveso
@ Coordonnées Précises | TIRU gg 4%L(J)ES¢F§)DL?E|IIIII —

L | Autorisation oul

r ] En fonctionnement Non Seveso
@ Coordonnées Précises |CPCU gg 4%l(J)ESA'\I'R(’)DL?EII':ll

- J Autorisation oul

I 1 En fonctionnement Non Seveso
FC3]| | Coordonnées Précises | ETABLISSEMENT MAZEAU gg 4%%ESJTU('555E,§" ALLES —

L 1| Autorisation NON

r | En fonctionnement Non Seveso
& Adresse Postale  |RA.TP. - LIGNE 4 VN MCHELET -

- J Autorisation NON

I 1 En fonctionnement Non Seveso
C3]| | Coordonnées Précises | RENOVA CHRONE gg 4%%'58"4’&"5“ —

L 1| Autorisation NON

- = 11 RUE DORA MAAR RUE DULCIE SEPFTEMBER RUE En fonctionnement Non Seveso
@ Coordonnées Précises |L'OREAL SA PIERRE DREY FUS —

- J 93400 ST OUEN Autorisation NON

I 1 En fonctionnement Non Seveso
FC3]| | Coordonnées Précises | ROBERT BOSCH FRANCE SAS gg ggauganéiHaH —

L 1| Autorisation NON

r 1 En cessation d'activité Non Seveso
PC3]| | Coordonnées Précises | TOTAL RAFFNAGE MARKETNG |02 RUE FIFRRE. —

L 1] INCONNU NON

I 1 En cessation d'activité Non Seveso
@ Coordonnées Précises |CPCU g; 4%l(J)ESAI'R(’)DL(J)IEIl':ll

- J INCONNU NON

r 1 En fonctionnement Non Seveso
@ Coordonnées Précises |CPCU ;%iggssgoocﬁfm —

L | Autorisation NON

r ] En fonctionnement Non Seveso
& Adresse Postale | SA PSA - USO B o aE D CATITAINE GLARNER

L 1 Enregistrement NON

Nom Adresse Etat d'activité Seveso

Priorité Nationale

ICPE situeés a plus de 5000m du bien

Aucun ICPE a plus de 5000m du bien sur la commune SAINT-OUEN
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Etat des nuisances sonores aériennes
En application des articles L 112-3 et L 112-9 du Code de I'Urbanisme

Réalisé en ligne* par | ARIANE ENVIRONNEMENT

consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062

Date de réalisation | 16/04/2021

Numéro de dossier

Localisation du bien | 98, avenue Gabriel Péri
93400 SAINT-OUEN

Section cadastrale | X93
Altitude | 34.59m
Données GPS | Latitude 48.904934 - Longitude 2.33107

Désignation du vendeur | LASO et BASTIANI

Désignation de I'acquéreur

*Media Immo réalise, sous sa seule responsabilité, 'ENSA du client. Ceci sous couvert que les informations de localisation du bien transmises par le client soient exactes et que les
informations obtenues sur les bases de données soient a jour.

EXPOSITION DE L'IMMEUBLE AU REGARD D'UN OU PLUSIEURS PLANS D'EXPOSITION AU BRUIT

Non exposé 000 X 93

SOMMAIRE
Synthése de votre Etat des Nuisances Sonores Aériennes
Imprimé Officiel (feuille rose/violette)
Cartographie
Prescriptions d'Urbanisme applicables dans les zones de bruit des Aérodromes
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Etat des nuisances sonores aériennes
En application des articles L 112-3 et L 112-9 du Code de I'Urbanisme

Les zones de bruit des plans d'exposition au bruit constituent des servitudes d'urbanisme (art. L. 112-3 du code de I'urbanisme) et doivent a ce titre étre notifiées a I'occasion de toute cession,
location ou construction immobiliére.

Cet état est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

n° du mis a jourle
Adresse de I'immeuble Cadastre
98, avenue Gabriel Péri X 93

93400 SAINT-OUEN

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d'exposition au bruit (PEB)

m L'immeuble estsitué dans le périmétre d'un PEB 1 oui (] non
révisé (] approuvé () date
1 si oui, nom de I'aérodrome :
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travauxd'insonorisation 2 oui [:] non
2 si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui non
m Limmeuble estsitué dans le périmétre d'un autre PEB 1 oui (] non
révisé (] approuvé (] date
1

sioui, nom de I'aérodrome :

Situation de I'immeuble au regard du zonage d'un plan d'exposition au bruit

> L'immeuble se situe dans une zone de bruit d'un plan d'exposition au bruit définie comme :
zone A’ [:] zone B? C] zone C° D zone D* [:]
forte forte modérée
1 (intérieur de la courbe d'indice Lden 70)
2 (entre la courbe d'indice Lden 70 et une courbe choisie entre Lden 65 et 62)
3 (entre la limite extérieur de la zone B et la courbe d'indice Lden choisie entre 57 et 55)

4 (entre la limite extérieure de la zone C et la courbe d'indice Lden 50). Cette zone n'est obligatoire que pour les aérodromes mentionnés au | de I'article 1609 quatervicies A du code général des impdts (et sous réserve des dispositions de I'article L. 112-9 du
code de |'urbanisme pour les aérodromes dont e nombre de crénaux horaires attribuables fait I'objet d'une limitation réglementaire sur I'ensemble des plages horaires d'ouverture).

Nota bene : Lorsque le bien se situe sur 2 zones, il convient de retenir la zone de brit la plus importante.

Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prises en compte

Consultation en ligne sur https://www.geoportail.gouv.fr/donnees/plan-dexposition-au-bruit-peb
Plan disponible en Prefecture et/ou en Mairie de SAINT-OUEN

Vendeur - Acquéreur

Vendeur LASO et BASTIANI
Acquéreur
Date 16/04/2021 Fin de validité 16/10/2021

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre intégré au dossier de diagnostics technique - DDT (annexé, selon le cas, a la promesse de vente ou, a défaut de promesse, a l'acte authentique
de vente et au contrat de location ou annexé a ces actes si la vente porte sur un immeuble non béti) et & étre annexé a I'acte authentique de vente et, le cas échéant, au contrat préliminaire en cas de vente en
I'état futur d'achevement.

Information sur les nuisances sonores aériennes. Pour en sav oir plus, consultez le site Internet du ministére de la transition écologiques et solidaire
https://www.ecologie-solidaire.gouv.fr/

L'édition et la diffusion de ce document implique I'acceptation des Conditions Générales de Vente, disponibles sur le site https://www.naturalsrisks.com
© 2021 Media Immo. Siege social : 124 rue Louis Baudoin 91100 CORBEIL ESSONNES - RCS EVRY 750 675 613 - RCP GENERALI N°AP 559 256
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Prescriptions d'Urbanisme applicables dans les zones de bruit des Aérodromes

PRESCRIPTIONS D’URBANISME APPLICABLES DANS LES ZONES DE BRUIT DES
AERODROMES

Logements nécessaires a I’activité de
I’aérodrome, hotels de voyageurs en
transit

Lngemfsnts de fo.nclmn necessalres. aux i R Eeia
activités industrielles ou commerciales d&ia urbanisé
admises dans la zone 8 Urbamises

Immeubles d’habitation directement liés | dans les secteurs
ou nécessaires a activité agricole déja urbanisés

s’ils ne peuvent
étre localisés
ailleurs

Immeubles d’habitation directement liés
ou nécessaires a I’activité aéronautique

Constructions a usage industriel, - . . . 0 . .
. . 5’ils ne risquent pas d’entrainer I'implantation de population permanente
commercial et agricole

§’ils sont nécessaires a I’activité

Equipements publics ou collectifs aéronautique ou indispensables aux
populations existantes

si secteur d’accueil déja urbanisé et
desservi par équipements publics

Maisons d’habitation individuelles non . .
groupées sous réserve d'un faible
accroissement de la capacité
d’accueil

Immeubles collectifs a usage d’habitation

Habitat groupé (lotissement, ...) parcs
résidentiels de loisirs

HABITAT EXISTANT ZONE D

Opérations de rénovation, de
réhabilitation, d amélioration, d’extension | sous réserve de ne pas accroitre la capacité d’accueil d’habitants exposés

mesurée ou de reconstruction des aux nuisances
constructions existantes

) 0[‘)eralmns de relu.lblhtatmn et de si elles n’entrainent pas
réaménagement urbain pour permettre le . . .
. . d’augmentation de la population
renouvellement urbain des quartiers ou X .
sOuUmise aux nuisances sonores

villages existants

CONSTRUCTIONS NOUVELLES ET HABITAT EXISTANT

autorisé sous réserve de mesures . . - _
A o A autorisé sous conditions Non autorisé
d’isolation acoustique

© DGAC 2004
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ATTESTATION SUR L'HONNEUR réalisée pour le dossier n° consorts-LASO-ET-BASTIANI/SAINT-
OUEN/2021/3062 relatif a I'immeuble bati visité situé au : 98, avenue Gabriel Péri 93400 SAINT-
QOUEN.

Je soussigné, RIBEIRO Rui, technicien diagnostiqueur pour la société Ariane Environnement atteste sur
I’'nonneur étre en situation réguliére au regard de l'article L.271-6 du Code de la Construction, a savoir :

- Disposer des compétences requises pour effectuer les états, constats et diagnostics composant le dossier, ainsi
gu’en atteste mes certifications de compétences :

Entreprise de

Prestations Nom du diagnostiqueur certification

N° Certification Echéance certif

23/07/2022 (Date
Amiante RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
24/07/2017)

12/12/2022 (Date
DPE RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
13/12/2017)

12/11/2022 (Date
Gaz RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
13/11/2017)

27/10/2023 (Date
Electricité RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
28/10/2018)

13/11/2022 (Date
Plomb RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
14/11/2017)

12/12/2023 (Date
Termites RIBEIRO Rui DEKRA Certification DTI2094 d'obtention :
13/12/2017)

- Avoir souscrit a une assurance (ALLIANZ EUROCOURTAGE n° 80810745 valable jusqu’au 30/09/2021)
permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de ma responsabilité en raison de mes
interventions.

- N'avoir aucun lien de nature a porter atteinte a mon impartialité et a mon indépendance ni avec le propriétaire
ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements pour lesquels il m’est demandé d’établir les états, constats et diagnostics composant le dossier.

- Disposer d’une organisation et des moyens (en matériel et en personnel) appropriés pour effectuer les états,
constats et diagnostics composant le dossier.

Fait a VILLEMOMBLE, le 13/04/2021

Signature de I'opérateur de diagnostics :

Article L271-6 du Code de la Construction et de I’habitation

« Les documents prévus aux 1° a 4° et au 6° de l'article L. 271-4 sont établis par une personne présentant des garanties de compétence et
disposant d’une organisation et de moyens appropriés. Cette personne est tenue de souscrire une assurance permettant de couvrir les
conséquences d’un engagement de sa responsabilité en raison de ses interventions. Elle ne doit avoir aucun lien de nature a porter atteinte & son
impartialité et & son indépendance ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait appel a elle, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il lui est demandé d’établir I’'un des documents mentionnés au premier alinéa.
Un décret en Conseil d’Etat définit les conditions et modalités d’application du présent article. »

Article L271-3 du Code de la Construction et de I’'Habitation

« Lorsque le propriétaire charge une personne d’établir un dossier de diagnostic technique, celle-ci lui remet un document par lequel elle atteste
sur I’'nonneur qu’elle est en situation réguliére au regard des articles L.271-6 et qu’elle dispose des moyens en matériel et en personnel nécessaires
a l’établissement des états, constats et diagnostics composant le dossier. »

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tél. : 01.43.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement@hotmail.fr 1/1

N°SIREN : 452900202 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE n° 80810745
Rapport du :

13/04/2021
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AUDIT ET COURTAGE EN ASSURANCE

ATTESTATION D’ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE PROFESSIONNELLE

Nous soussignés, Cabinet CONDORCET, 2 Rue Grignan — 13001 Marseille, attestons par la présente que la Société :

ARIANE ENVIRONNEMENT
16 AVENUE DE FREDY
93250 VILLEMOMBLE

Siret n°452 900 202 00022

a souscrit auprés de la compagnie ALLIANZ, 1 cours Michelet, CS 30051, 92076 Paris La Défense Cedex, un contrat d’assurances
« Responsabilité civile professionnelle Diagnostiqueur Immobilier », sous le numéro N°86517808/ 80810745.

ACTIVITES DECLAREES PAR L'ASSURE : DIAGNOSTIC IMMOBILIER :

Certificat de décence (loi SRU 2000-1208 SRU du Diagnostic termites

13/12/2000) Dossier technique amiante

Diagnostic amiante avant travaux / démolition sans Etat de l'installation intérieure de I'électricité des parties
préconisation de travaux privatives et communes (DTT)

Diagnostic amiante avant vente Etat des installations de gaz (Dossier de diagnostic
Diagnostic Amiante dans les Parties Privatives technique)

Diagnostic de performance énergétique Etat des risques et pollutions

Diagnostic plomb Avant vente/Location Exposition au plomb (CREP)

Diagnostic surface habitable Loi Boutin Loi Carrez

Diagnostic Technique Global (article L.731-1 du Code de la Recherche de plomb avant travaux/Démolition
Construction et de I'Habitation) Risques naturels et technologiques

La garantie du contrat porte exclusivement :
- Surles diagnostics et expertises immobiliers désignés ci-dessus,
- Et a condition qu’ils et elles soient réalisés par des personnes possédant toutes les certifications
correspondantes exigées par la réglementation

Période de validité : du 01/10/2020 au 30/09/2021
L’attestation est valable sous réserve du paiement des cotisations.

La Société ALLIANZ garantit ' Adhérent dans les termes et limites des conditions générales

n°® COM08813, des conventions spéciales n° DIG20704 et des conditions particuliéres (feuillet d’adhésion 80810745), établies sur
les bases des déclarations de I'adhérent. Les garanties sont subordonnées au paiement des cotisations d’assurances pour la
période de la présente attestation.

Tél. : 09 72 36 90 0O
2 rue Grignan 13001 Marseille
contact@cabinetcondorcet.com « www.cabinetcondorcet.com
Service Réclamation : contact@cabinetcondorcet.com - 2 Rue Grignan 13001 Marseille 09 72 36 90 00
SAS au capital de 50 000 € - RCS Marseille 494 253 982 - Immatriculation ORIAS 07 026 627 www.orias.fr - Sous le contréle de TACPR
Autorité de contréle Prudentiel et Résolution - 61 Rue Taitbout 75009 Paris
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AUDIT ET COURTAGE EN ASSURANCE

TABLEAU DE GARANTIE

Responsabilité civile « Exploitation »

Nature des dommages Montant des garanties
E(())r:n_mages corporels, matériels et immatériels consécutifs ou 9000 000 € par sinistre
dont:
- Dommages matériels et immatériels consécutifs : 1500 000 € par sinistre
- Dommages immatériels non consécutifs : 150 000 € par année d'assurance

- Atteintes a I'environnement accidentelles (corporels, matériels et 750 000 € par année d'assurance

immatériels) :
- Dommages aux batiments loués ou empruntés et a leur contenu 300 000 € par sinistre
Responsabilité civile « Professionnelle » (garantie par Assuré)

Nature des dommages Montant des garanties
Dommages corporels, matériels et immatériels consécutifs ou 600 000 € par sinistre avec un maximum de
non : 600 000 € par année d'assurance
dont :
- Destruction ou détérioration des documents et autres supports 30 000 € par sinistre

d'informations confiés a I'Assuré pour I'exécution des prestations, y
compris les frais de reconstitution des informations :

Défense — Recours

Défense devant les juridictions civiles, commerciales ou Frais a la charge de I'Assureur, sauf
administratives. Défense des intéréts civils devant les juridictions dépassement du plafond de garantie en
répressives : cause.

Recours (préjudices supérieurs a 150 €) : 15 000 € par sinistre

La présente attestation ne peut engager I'assureur en dehors des limites prévues par les clauses et conditions du contrat auxquelles
elle se référe.

Fait & Marseille, le 22 septembre 2020 POUR LE CABINET CONDORCET

Tél.: 09 72 36 90 0O
2 rue Grignan 13001 Marseille
contact@cabinetcondorcet.com « www.cabinetcondorcet.com
Service Réclamation : contact@cabinetcondorcet.com - 2 Rue Grignan 13001 Marseille 09 72 36 90 00
SAS au capital de 50 000 € - RCS Marseille 494 253 982 - Immatriculation ORIAS 07 026 627 www.orias.fr - Sous le contréle de TACPR
Autorité de contréle Prudentiel et Résolution - 61 Rue Taitbout 75009 Paris
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CERTIFICAT

D E Cc OMPETENTCE S

Diagnostiqueur immobilier
certifié
DEKRA CERTIFICATION SAS certifie que Monsieur

Rui RIBEIRO

est titulaire du certificat de compétences N°DT12094 pour : / | i

DU AU
- Constat de Risque d'Exposition au Plomb -14/1__1/-2017 13/ 11/2022 , ',".':
- Diagnostic amiante sans mention '24/.07/2017 23/07/2022 I
- Diagnostic amiante avec mention ~ . . 24/07/2017 :2-3/07-/2?32‘2_- f
- Etat relatif a la présence de termites (France Métropolitaine) ' ~13/ 12/2017:. , 12/5.’2]26.22 1]
- Diagnostic de performance énergétique | ; 13/ 1'2-/2’017' | 12/ 12/2022
- Diagnostic de performance énergétiqde tous types de bét_’i;’neﬁté.i :'_ Z - ..133/_'1'2/_2021_'? 12/12/2022
- Etat relatif a l'installation intérieure degaz ~ 13/11/2017 12/11/202
- Etat relatif & Minstallation intérieure d'électricite 7 2 Z 28/10/ 2918' 27/10/2023

Ces compétences répondent aux exigences de compétences définies en vertu du code de la construction et de 'habitation (art. L.271-4 et suivants, R.271-
1 et suivants ainsi que leurs arrétés d'application”) pour les diagnostics réglementaires. La preuve de conformité a été apportée par 'évaluation de
certification. Ce certificat est valable & condition que les résuftats des divers audits de surveillance soient p|einement satisfaisants.

* Arrété du 21 novembre 2006 définissant les criléres de cerlification des compélences des personnes physigues opérateurs des £o114 ks position sy ploni ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les
immeubles d'habilalion et les critéres d ‘accréditalion des orgamsmes de certification modifié par I'arrété du 7 décembre 2011 ; Arrele du 25]uﬂlel 2016 deﬁmssant Ies criléres de certification des compélences des personnes physiques
opérateurs de fepérags o & On}S oofuits contenant de Famiante, et d'gxemen visusl aprés travauy dans les immeubles batis et les critéres d'accréditation des
organismes de cerlification ; Arrete du 30 octobre 2005 deﬁnlssant Ies criteres de ceruﬁcallon des compétences des personnes physiques réalisant I'état relatif & ia présence de Wrmiles dans le bAtiment et les cntéres d'accréditalion
des organlsmes de cerlification modifié par les armétés des 14 décembre 2009 et du 7 décembre 2011 ; Arrété du 16 octobre 2006 définissanl les critéres de certification des compélences des personnes physiques réalisanl le
de ou {atlestation de prse en comple de la réglementation ihenmique el les criléres d'accréditalion des erganismes de certification modifié par les amétés des 08 dé 2008 et du 13 D
2011 ; Arrété du 6 avril 2007 definissanl les criéres de cerlificalion des compétences des personnes physiques réalisant Viat dhe Finstaliation intérieiire dir gaz el les critéres d'accréditation des organismes de certification modifié par
les arrétés des 15 décembre 2009 et 15 décembre 2011 ; Arrélé du 8 juiliet 2008 définissanl les criléres de certification des compélences des personnes physiques réalisant I'tat do [instaliation iniéneyre ddlectricits et les crittres
d'accréditalion des organismes de certificalion modifié par les anétés des 10 décembre 2009 et 2 décembre 2011.

Cm“““’“», Diagnostiqueur | ‘ofru‘
%, immobilier
« cortifié*
D DEKRA @
‘5’ CRTIICATION
¥ DE PERSONAES
ety 70 § Numéro d'accréditation :

o 9727 o]
Le Directeur Général, Yvan MAINGUY Portée disponible
sur www.cofrac.fr

Bagneux, le 26/10/2018

DEKRA Certification SAS * 5 avenue Garlande — F92220 Baaneux * www .dekra-certification.fr






